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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS — OPERATION
AND MAINTENANCE

Read this instruction manual thoroughly before
use and save it for future reference. It is also
available at our website; wilfa.com.

This appliance can be used by children aged from
8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand the
hazards involved.

Children shall not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance shall not be made
by children without supervision.

Do not connect air conditioner to multi-purpose
socket. Otherwise, it may cause fire hazard.

Do disconnect power supply when cleaning air
conditioner. Otherwise, it may cause electric
shock.

If the supply cord is damaged, it must be replaced
by the manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

Do not wash the air conditioner with water to
avoid electric shock.



Do not spray water on indoor unit. It may cause
electric shock or malfunction.

After removing the filter, do not touch fins to avoid
injury. Do not use fire or hair dryer to dry the filter
to avoid deformation or fire hazard.

Maintenance must be performed by qualified
professionals. Otherwise, it may cause personal
injury or damage.

Do not repair air conditioner by yourself. It may
cause electric shock or damage. Please contact
dealer when you need to repair air conditioner.

Do not extend fingers or objects into air inlet or
air outlet. It may cause personal injury or damage.

Do not block air outlet or air inlet. It may cause
malfunction.

Do not spill water on the remote controller,
otherwise the remote controller may be broken.

When below phenomenon occurs, please
turn off air conditioner and disconnect power
immediately, and then contact the dealer or
qualified professionals for service.

— Power cord is overheating or damaged.

— There's abnormal sound during operation.

— Circuit break trips off frequently.




— Air conditioner gives off burning smell.
— Indoor unit is leaking.

e |f the air conditioner operates under abnormal
conditions, it may cause malfunction, electric
shock or fire hazard.

e When turning on or turning off the unit by
emergency operation switch, please press this
switch with an insulating object other than metal.

e Do not step on top panel of outdoor unit, or put
heavy objects. It may cause damage or personal
injury.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS — ATTACHMENT

e |nstallation must be performed by qualified
professionals. Otherwise, it may cause personal
injury or damage.

e Must follow the electric safety regulations when
installing the unit.

e According to the local safety regulations, use
qualified power supply circuit and circuit break.

e Do install the circuit break. If not, it may cause
malfunction. An all-pole disconnection switch
having a contact separation of at least 3mm in all
poles should be connected in fixed wiring.



Including an circuit break with suitable capacity,
please note the following table. Air switch should
be included magnet buckle and heating buckle
function, it can protect the circuit-short and
overload.

Air Conditioner should be properly grounded.
Incorrect grounding may cause electric shock.

Don't use unqualified power cord.

Make sure the power supply matches with the
requirement of air conditioner. Unstable power
supply or incorrect wiring or malfunction.

Please install proper power supply cables before
using the air conditioner.

Properly connect the live wire, neutral wire and
grounding wire of power socket.

Be sure to cut off the power supply before
proceeding any work related to electricity and
safety.

Do not put through the power before finishing
installation. If the supply cord is damaged, it must
be replaced by the manufacturer, its service agent
or similarly qualified persons in order to avoid a
hazard.




The temperature of refrigerant circuit will be high,
please keep the interconnection cable away from
the copper tube.

The appliance shall be installed in accordance
with national wiring regulations.

Installation must be performed in accordance with
the requirement of NEC and CEC by authorized
personnel only.

The air conditioner is the first class electric
appliance. It must be properly grounding with
specialized grounding device by a professional.
Please make sure it is always grounded effectively,
otherwise it may cause electric shock.

The yellow-green wire in air conditioner is ground-
ing wire, which can’t be used for other purposes.

The grounding resistance should comply with
national electric safety regulations.

The appliance must be positioned so that the
plug is accessible.

All wires of indoor unit and outdoor unit should
be connected by a professional.

If the length of power connection wire is
insufficient, please contact the supplier for a new
one. Avoid extending the wire by yourself.
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e For the air conditioner with plug,the plug should
be reachable after finishing installation.

e For the air conditioner without plug, an circuit
break must be installed in the line.

e If you need to relocate the air conditioner to
another place, only the qualified person can
perform the work. Otherwise, it may cause
personal injury or damage.

e Select a location which is out of reach for
children and far away from animals or plants. If
it is unavoidable, please add the fence for safety
purpose.

e The indoor unit should be installed close to the
wall

NOTE

It is very important for your customer rights, that you
follow your cleaning and service advizing thoroughly.
If not, you will risk to lose your customer rights.

THE REFRIGERANT

e To realize the function of the air conditioner unit,
a special refrigerant circulates in the system.
The used refrigerant is the fluoride R32, which is
specially cleaned. Therefrigerantis flammable and
inodorous. Furthermore, it can lead to explosion
under certain conditions. But the flammability of
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the refrigerantis very low. It can be ignited only by
fire.

e Compared to common refrigerants, R32 is a
nonpolluting refrigerant with no harm to the
ozonosphere. The influence upon the greenhouse
effect is also lower. R32 has got very good
thermodynamic features which lead to a really
high energy efficiency. The units therefore need
a less filling.

WARNING

Do not use means to accelerate the defrosting
process or to clean, other than those recommended
by the manufacture. Should repair be necessary,
contact your nearest authorized Service Centre. Any
repairs carried out by unqualified personnel may be
dangerous. The appliance shall be stored in a room
without continuously operating ignition sources. (for
example: open flames, an operating gas appliance or
an operating electric heater.) Do not pierce or burn.

Appliance filled with flammable gas R32. For repairs,
strictly follow manufacturer’s instructions only. Be
aware that refrigrants not contain odour. Read
specialist's manual.

M 1 [l &
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PRECAUTIONS
e Do not put through the power before finishing
installation.

e |fthe supply cordis damaged, it must be replaced
by the manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

e The temperature of refrigerant circuit will be high,
please keep the interconnection cable away from
the copper tube.

e The appliance shall be installed in accordance
with national wiring regulations.

e |Installation must be performed in accordance with
the requirement of NEC and CEC by authorized
personnel only.

e The air conditioner is the first class electric
appliance. It must be properly grounding with
specialized grounding device by a professional.
Please make sure it is always grounded effectively,
otherwise it may cause electric shock.

e The yellow-green wire in air conditioner s
grounding wire, which can't be used for other
purposes.

e The grounding resistance should comply with
national electric safety regulations.
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The appliance must be positioned so that the
plug is accessible.

All wires of indoor unit and outdoor unit should
be connected by a professional.

If the length of power connection wire is
insufficient, please contact the supplier for a new
one. Avoid extending the wire by yourself.

For the air conditioner with plug, the plug should
be reachable after finishing installation.

For the air conditioner without plug, an circuit
break must be installed in the line.

If you need to relocate the air conditioner to
another place, only the qualified person can
perform the work. Otherwise, it may cause
personal injury or damage.

Select a location which is out of reach for
children and far away from animals or plants.If it
is unavoidable, please add the fence for safety
purpose.

The indoor unit should be installed close to the
wall.

Instructions for installation and use of this product
are provided by the manufacturer.
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PRODUCT OVERVIEW
INDOOR UNIT

1. Air inlet

2. Panel

3. Filter

4. Air outlet

DISPLAY
Temp. indicator 86
Power indicator Q)

Note:

e This is the general introduction and the color of indicator is only for reference.
Please refer to the actual display.

¢ Display content may be different from the actual. Please refer to the actual
display.
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REMOTE CONTROL
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HOW TO USE
INTRODUCTION FOR BUTTONS ON REMOTE CONTROLLER

Note:

e This is a general use remote controller, it could be used for the air
conditioners with multifunction; For some function, which the model don't
have, if press the corresponding button on the remote controller that the unit
will keep the original running status.

e After putting through the power, the air conditioner will give out a sound.
Operation indictor “(D" is ON. After that, you can operate the air conditioner
by using remote controller.

e Under on status, pressing the button on the remote controller, the signal
icon “#" on the display of remote controller will blink once and the air
conditioner will give out a “de” sound, which means the signal has been sent
to the air conditioner.

e As for the models with functions of WiFi or wired controller, the indoor unit
must has been controlled by standard remote controller under auto mode
first, and then the function of adjustable temperature under auto mode can
be realized by APP or the wired controller.

e This remote controller can adjust the temperature under auto mode. When
matching with the unit which is without the function of adjustable temperature
under auto mode, the set temperature under auto mode may be invalid, or
the displayed set temperature on the unit is not same as that on the remote
controller under auto mode.

ON/OFF button
Press this button, the unit will be turned on, press it once more, the unit will be
turned off.

MODE button
Press this button to select your required operation mode.

D —%—
LT

D auto  fe cool (b DRY G FAN ﬁj{ HEAT

e When selecting auto mode, air conditioner will operate automatically
according to ex-factory setting. Press “FAN" button can adjust fan speed.

11—

u N . .
Press "==" / "31" button can adjust fan blowing angle.
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e After selecting cool mode, air conditioner will operate under cool mode. Press
"UP" or "DOWN" button to adjust set temperature. Press “FAN" button to

o — 1

adjust fan speed. Press """ / "\|" button to adjust fan blowing angle.
® When selecting dry mode, the air conditioner operates at low speed under

u—n/

dry mode. Under dry mode, fan speed can’ t be adjusted. Press "=
“SI" button to adjust fan blowing angle.

e When selecting fan mode, the air conditioner will only blow fan, no cooling
and no heating. All indicators are OFF. Press “FAN" button to adjust fan

1 — 1

\Y . .
speed. Press "2==" / "3]" button to adjust fan blowing angle.

® When selecting heating mode, the air condition- er operates under heat
mode. Press “UP"” or "DOWN" button to adJust set temperature. Press “FAN" =N
button to adjust fan speed. Press "2" / ”\l" button to adjust fan blowing
angle. (Cooling only unit won't receive heating mode signal. If setting heat
mode with remote controller, press ON/OFF button can't start up the unit).

Note:

e For preventing cold air, after starting up heating mode, indoor unit will delay
1~5 minutes to blow air (actual delay time is depend on indoor ambient
temperature).

¢ Set temperature range from remote controller: 16~30°C (61-86°F);

e Under auto mode, temperature can be displayed; Under auto mode, set
temperature can be adjusted.

e This mode indicator is not available for some models.

FAN button
Press this button, Auto, Quiet, Low, Medium-low, Medium, Medium-high, High
speed can be circularly selected. After powered on, Auto fan speed is default.

Note:

e Under AUTO speed, air conditioner will select proper fan speed automatically
according to factory default setting.

e |t's low fan speed under dry mode.

¢ X-FAN function: Holding fan speed button for 2s in cool or dry mode, the
icon for X-FAN is displayed and the indoor fan will continue operation for a
few minutes in order to dry the indoor unit even though you have turned off
the unit. After energization, X-FAN OFF is defaulted. X-FAN is not available in
auto, fan or heat mode. This function indicates that moisture on evaporator of
indoor unit will be blowed after the unit is stopped to avoid mould.

¢ Having set X-FAN function on: After turning off the unit by pressing ON/OFF
button, indoor fan will continue running for a few minutes at low speed . In
this period, hold fan speed button for 2s to stop indoor fan directly. Having
set X-FAN function off: After turning off the unit by pressing ON/OFF button,
the complete unit will be off directly.
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TURBO button

Under COOL or HEAT mode, press this button to turn to quick COOL or quick
HEAT mode. The TURBO icon is displayed on remote controller. Press this
button again to exit turbo function and the TURBO icon will disappear. If start
this function, the unit will run at super-high fan speed to cool or heat quickly so
that the ambient temperature approaches the preset temperature as soon as
possible.

UP/DOWN button

e Press UP or DOWN button once increase or decrease set temperature 1 °C
(°F). Holding UP or DOWN button, 2s later, set temperature on remote
controller will change quickly. On releasing button after setting is finished,
temperature indicator on indoor unit will change accordingly.

e When setting T-ON, T-OFF or CLOCK, press UP or DOWN button to adjust
time. (Refer to CLOCK, T- ON, T-OFF buttons)

= button
Press this button to set left & right swing angle cycling as below:

I ., s, e, W __, s
TN 4 / 1 \
4 -— e e 4J

OFF ‘/\/,L\/\' N =

Note:

¢ Press this button continuously more than 2s, the main unit will swing back and
forth from left to right, and then loosen the button, the unit will stop swinging
and present position of guide louver will be kept immediately.

e Under left and right swing mode, when the status is switched from off to S
, if press this button again 2s later, = status will switch to off status directly; if
press this button again within 2s, the change of swing status will also depend
on the circulation sequence stated above.

e The function is only available for some models.

A
31 button
Press this button to set swing angle, which circularly changes as below:

31> 1111
Iy
OFF <—>\|";|" 7/I"/I

® When selecting ”\l air conditioner is blowing fan automatically. Horizontal
louver will automatlcally swing up & down at maximum angle.

e When selecting “ I >~ »- 11", air conditioner is blowing fan at fixed
position. Horizontal louver will stop at the fixed position.
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* When selecting " 3«3+ 31", air conditioner is blowing fan at fixed angle.
Horizontal louver will send air at the fixed angle.

e Hold ”5>|" button above 2s to set your required swing angle. When reaching
your required angle, release the button.

Note:

o “p«3]+« 31" may not be available. When air conditioner receives this signal,

the air conditioner will blow fan automatically.

e Press this button continuously for more than 2s, the main unit will swing back
and forth from up to down, and then loosen the button, the unit present
position of guide louver will be kept immediately.

e Under up and down swing mode, when the status is switched from off to "5)"’,
if press this button again 2s later, "9)'” status will switch to off status directly; if
press this button again within 2s, the change of swing status will also depend
on the circulation sequence stated above.

TIMER ON button

“T-ON" button can set the time for timer on. After pressing this button, “(3" icon
disappears and the word “ON" on remote controller blinks. Press UP or DOWN
button to adjust T-ON setting. After each pressing on UP or DOWN button,
T-ON setting will increase or decrease Tmin. Hold UP or DOWN button, 2s later,
the time will change quickly until reaching your required time. Press “T-ON"

to confirm it. The word “ON" will stop blinking. “®" icon resumes displaying.
Cancel T-ON: Under the condition that T-ON is started up, press “T-ON" button
to cancel it.

TIMER OFF button

“T-OFF" button can set the time for timer off. After pressing this button, "D

" icon disappears and the word “OFF"” on remote controller blinks. Press UP or
DOWN button to adjust T-OFF setting. After each pressing on UP or DOWN
button, T-OFF setting will increase or decrease 1min. Hold UP or DOWN button,
2s later, the time will change quickly until reaching your required time. Press

“T- OFF" word "OFF" will stop blinking. “®" icon resumes displaying. Cancel
T-OFF. Under the condition that T-OFF is started up, press “T-OFF" button to
cancel it.

Note:

e Under on and off status, you can set T-OFF or T-ON simultaneously.
e Before setting T-ON or T-OFF, please adjust the clock time.

e After starting up T-ON or T-OFF,set the constant circulating valid.

e After that, air conditioner will be turned on or tured off according to setting
time. ON/OFF button has no effect on setting. If you don’ t need this function,
please use remote controller to cancel it.
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| FEEL button

e Press this button to start | FEEL function and | FEEL icon will be displayed
on the remote controller. After this function is set, the remote controller
will send the detected ambient temperature to the controller and the unit
will automatically adjust the indoor temperature according to the detected
temperature. Press this button again to cancel | FEEL function and icon will
disappear.

¢ Please put the remote controller near user when this function is set. Do
not put the remote controller near the object of high temperature or low
temperature in order to avoid detecting inaccurate ambient temperature.
When | FEEL function is turned on, the remote controller should be put
within the area where indoor unit can receive the signal sent by the remote
controller.

CLOCK button

Press this button to set clock time. “€D" icon on remote controller will blink.
Press UP or DOWN button within 5s to set clock time. Each pressing of UP or
DOWN button, clock time will increase or decrease 1 min. If hold UP or DOWN
button , 2s later, time will change quickly. Release this button when reaching
your required time. Press “CLOCK" button to confirm the time. “€D" icon stops
blinking.

Note:
e Clock time adopts 24-hour mode.

¢ The interval between two operations can 't exceed 5s. Otherwise, remote
controller will quit setting status. Operation for TIMER ON/TIMER OFF is the
same.

SLEEP button
Press this button, can select Sleep 1 (1), Sleep 2 (€2), Sleep 3 () and cancel
the Sleep, circulate between these, after electrified, Sleep Cancel is defaulted.

Sleep 1is Sleep mode 1, in Cool modes; sleep status after run for one hour, the
main unit setting temperature will increase 1, two hours, setting temperature
increased 2 °C, then the unit will run at this setting temperature; In Heat mode:
sleep status after run for one hour, the setting tempera- ture will decrease 1, two
hours, setting tempera- ture will decrease 2, then the unit will run at this setting
temperature.

Sleep 2 is sleep mode 2, that is air conditioner will run according to the
presetting a group of sleep temperature curve.
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Sleep 3 - the sleep curve setting under Sleep mode by DIY:

1. Under Sleep 3 mode, press “Turbo” button for a long time, remote
controller en-ters into user individuation sleep setting status, at this time,
the time of remote controller will display “Thour”, the setting temperature
"88" will display the corr-esponding temperature of last setting sleep curve
and blink (the first entering will display according to the initial curve setting
value of original factory);

2. Adjust "UP” and "DOWN" button, could change the corresponding setting
temperature, after adjusted, press “Turbo” button for confirmation;

3. Atthis time, Thour will be automatically increased at the timer postion on
the remote controller, (that are “2hours” or “3hours” or “8hours”), the place
of se-tting temperature “88" will display the corresponding temperature of
last setting sleep curve and blink;

4. Repeat the above step (2)~(3) operation, until 8 hours temperature setting
finished, sleep curve setting finished, at this time, the remote controller will
resume the original timer display; temperature display will resume to original
setting temperature.

Sleep 3 - the sleep curve setting under Sleep mode by DIY could be inquired:
The user could accord to sleep curve setting method to inquire the presetting

sleep curve, enter into user individuation sleep setting status, but do not change
the tem-perature, press "Turbo” button directly for confirmation.

Note: In the above presetting or enquiry procedure, if continuously within10s,
there is no button pressed, the sleep curve setting status will be automatically
quit and resume to display the original displaying. In the presetting or enquiry
procedure, press “ON/OFF"” button, “Mode” button, “Timer” button or “Sleep”
button, the sleep curve setting or enquiry status will quit similarly.

WIFI button

Press "Wifi” button to turn on WiFi function, ” Wifi “ icon will be displayed on
the remote controller; Hold "Wifi” button for 5s to turn off WiFi function and
"Wifi” icon will disappear.(This function is only available for some models.)

Under off status, press “"MODE" and "WiFi"” buttons simultaneously for 1s, WiFi
module will restore factory settings.

Note:
The function is only available for some models.
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HEALTH MODE / SCAVENGING function

Press this button to turn on or turn off the health and scavenging functions in
operation status. Press this button for the first time to start scaveng- ing function;
LCD displays SCAVENGING icon. Press the button for the second time to start
health and scavenging functions; LCD displays SCAVENGING icon and HEALTH
icon. Press this button for the third time to quit health and scavenging functions
simultaneously. Press the button for the fourth time to start health function; LCD
display HEALTH icon. Press this button again to repeat the operation above.

Note:
The function is only available for some models.

LIGHT button
Press this button to turn on or turn off the display light on the indoor unit.
The display light is defaulted on after energization.

TEMP button
Press this button, you can see indoor set temperature, indoor ambient
temperature on indoor unit’ s display.

C nodisplay ——J @ A>

Energy-saving function

Under cooling mode, press “TEMP” and "CLOCK" buttons simultaneously
to start up or turn off energy-saving function. When energy-saving function is
started up, "SE” will be shown on remote controller, and air conditioner will
adjust the set temperature automatically according to ex-factory setting to
reach to the best energy-saving effect. Press “TEMP” and "CLOCK" buttons
simultaneously again to exit energy-saving function.

Note:

e Under energy-saving function, fan speed is defaulted at auto speed and it
can't be adjusted.

e Under energy-saving function, set temperature can 't be adjusted. Press
“TURBO" button and the remote controller won't send signal.

¢ Sleep function and energy-saving function can 't operate at the same time.
If energy-saving function has been set under cool mode, press 11SLEEP11
button will cancel energy-saving function. If sleep function has been set under
cool mode, start up the energy-saving function will cancel sleep function.
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8°C Heating Function

Under heat mode, press “TEMP” and “CLOCK" buttons simultaneously to

start up or turn off 8 C heating function. When this function is started up, “@"
and "8C" will be shown on remote controller, and the air conditioner keep the
heating status at 8C. Press "TEMP" and “CLOCK" buttons simultaneously again
to exit 8C heating function.

Note:

e Under 8C heating function, fan speed is defaulted at auto speed and it can’t
be adjusted.

e Under 8C heating function, set temperature can 't be adjusted. Press
“TURBO” button and the remote controller won't send signal.

¢ Sleep function and 8C heating function can't operate at the same time. If 8C
heating function has been set under heat mode, press “SLEEP" button will
cancel 8C heating function. If sleep function has been set under heat mode,
start up the 8 C heating function will cancel sleep function.

¢ Under F temperature display, the remote controller will display 46F heating.

Childlock function

Press UP and DOWN simultaneously to turn on or turn off child lock function.
When child lock function is on, ” gm” icon is displayed on remote controller. If
you operate the remote controller, the g icon will blink three times without
sending signal to the unit.

Temperature display switchover function
Under OFF status, press DOWN and “MODE" buttons simultaneously to switch
temperature display between °C and °F .

Autoclean function

Under unit off status, hold “MODE" and “FAN" buttons simultaneously for
5s to turn on or turn off the auto clean function. When the auto clean func-
tion is turned on, indoor unit displays “CL". During the auto clean process of
evaporator, the unit will perform fast cooling or fast heating. There may be
some noise, which is the sound of flowing liquid or thermal expansion or cold
shrinkage. The air conditioner may blow cool or warm air, which is a normal
phenomenon. During cleaning process, please make sure the room is well
ventilated to avoid affecting the comfort.

Note:

e The auto clean function can only work under normal ambient temperature.
If the room is dusty, clean it once a month; if not, clean it once every three
months. After the auto clean function is turned on, you can leave the room.
When auto clean is finished, the air conditioner will enter standby status.

e This function is only available for some models.
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Night mode
Under cooling or heating mode, when turning on sleep mode and turn to low
speed or quiet notch, the outdoor unit would enter into night mode.

Note:

e When you feel that the cooling and heating effect is poor, please press
""FAN" button to other fan speed or press “SLEEP” button to exit the night
mode.

¢ The night mode can only work under normal ambient temperature.
e This function is only available for some models.

& function

Press “MODE" and “SLEEP" buttons simultaneously to start function. § function
is for limiting power of the whole unit. Press this button, the remote controller
will circu- larly display as the following:

- —] blank
C—> g —> E —> No setting 3

e Maximum power limited under the § mode is lower than that of § mode.

e If you want to cancel the power limiting function, press the button § till the
icon in remote contro- ller is not displayed.

® When the remote controller is turned off, power limiting function is cancelled.
If you want to activate the function, please repress this button.

e If the current power is lower than the maximum power of § mode, then the
power will not be limited after entering into such mode.

e For the model with one outdoor unit and two indoor units, if any one of
indoor units enters into power limiting function, the outdoor unit will enter
into the set limiting power mode of indoor unit; when two indoor units enter
into power limiting mode, then the power of outdoor unit will be limited
according to the lower power of the two indoor units.

Note:
e This function is only available for some models.
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REPLACEMENT OF BATTERIES IN REMOTE CONTROLLER

1. Lift the cover along the direction of arrow (as shown in Fig 1 ).
2. Take out the original batteries (as shown in Fig 1 @).

3. Place two 7# (AAA 1.5V) dry batteries, and make sure the position of * + “
polar and ” - “ polar is correct (as shown in Fig 2 ®).

4. Reinstall the cover (as shown in Fig 2 @).

Note:

e During operation, poin t the remote control signal sender at the receiving
window on indoor unit.

¢ The distance between signal sender and receiving window should be no more
than 8m, and there should be no obstacles between them.

¢ Signal may be interfered easily in the room where there is fuorescent lamp or
wireless telephone; remote controller should be close to indoor unit during
operation.

® Replace new batteries o f the same model when replacement is required.

® When you don't use remote controller for a long time, please take out the
batteries.

e |f the display on remote controller is fuzzy or there 's no display, please
replace batteries.
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GUARANTEE

Wilfa issues a 7 year guarantee on this product from the day of purchase is
done. The guarantee covers production failure or defects that arise during
the guarantee period. Your purchase receipt works as proof towards retailer if
claiming your guarantee.

The guarantee is valid only for products that are bought and used in private
households. The guarantee is not valid if the product is used commercially.
The guarantee is not valid if the product is misused, used by negligence, if not
following instructions given by Wilfa, if modified or if unauthorized reparation
is done. The guarantee is also not valid for normal wear of the product, misuse,
lack of maintenance, use of wrong electrical voltage or:

¢ Overloading of product
e Parts which are normally worn down

e Parts you can expect being replaced regularly (e.g. filter, battery etc.)

Instructions manual is also available at our website wilfa.com
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PRODUCT SPECIFICATIONS
220-240V~50Hz

SUPPORT AND SPARE PARTS

For support please visit us at wilfa.com, and see our customer service/support
page. Here you will find frequently asked questions, spare parts, tips and tricks
and all our contact information.

RECYCLABILITY

This marking indicates that this product should not be disposed with other

K household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the

environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle

EEE |t responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To

return your used device, please use the return and collection systems or

contact the retailer where the product was purchased. They can take this product
for environmentally safe recycling free of charge.

AS Wilfa Sandakerveien 114A, 0484 Oslo, Norge
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VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER - BRUK OG
VEDLIKEHOLD

Les denne bruksanvisningen ngye fgr du bruker
apparatet, og ta vare pa den til senere bruk. Den
er ogsa tilgjengelig pa nettstedet vart: wilfa.no.

Produktet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover,
samtpersonermednedsatte fysiske, sansemessige
eller mentale evner, eller mangel pa erfaring og
kunnskap, hvis de er under tilsyn eller har fatt
anvisninger om sikker bruk av produktet og er klar
over farene forbundet med bruken.

lkke la barn leke med apparatet.

Rengjering og vedlikehold skal ikke utferes av
barn uten tilsyn.

Dumaikkekobleklimaanleggettiluniversalkontakt.
Hvis ikke kan det fare til potensiell brannfare.

Du ma trekke ut stgpselet fra stikkontakten under
rengjering av klimaanlegget. Hvis ikke kan det
fare til elektrisk stat.

Hvis stramledningen er gdelagt, ma den skiftes
av produsenten, en servicetekniker eller lignende
kvalifisert person for & unnga farlige situasjoner.

Du ma ikke vaske klimaanlegget med vann, dette
kan fere til elektrisk stet.
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Du ma ikke spraye vann pa innedelen. Dette kan
fore til elektrisk stet eller funksjonsfeil.

For & unnga skade ma du ikke komme i kontakt
med ribbene etter at filteret er fjernet. lkke bruk
harfener eller andre varmekilder til & terke filteret.
Da kan filteret bli deformert eller ta fyr.

Vedlikehold ma utfgres av kvalifiserte fagfolk. Hvis
ikke kan dette fare til personskade eller skade.

Du ma ikke reparere klimaanlegget pa egenhand.
Dette kan fere til elektrisk stat eller skade. Ta
kontakt med forhandleren nar klimaanlegget ma
repareres.

Du ma ikke putte fingre eller gjenstander
i luftinntaket eller luftuttaket. Dette fare til
personskade eller skade.

Du ma ikke blokkere luftuttaket eller luftinntaket.
Dette kan fare til funksjonsfeil.

Du ma ikke sgle vann pa fjernkontrollen ettersom
dette kan a@delegge fjernkontrollen.

Hvis noe av det som er beskrevet nedenfor
skulle skje, ma du sla av klimaanlegget og trekke
ut stgpselet fra stikkontakten umiddelbart, og
deretter kontakte forhandleren eller kvalifiserte
fagfolk for service.
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— Streamledningen er overopphetet eller skadet.
— Klimaanlegget avgir unormal lyd ved bruk.

— Automatsikringen kobler ofte ut.

— Klimaanlegget lukter brent.

— Innedelen lekker.

Hvis klimaanlegget brukes under unormale
forhold, kan dette fare til funksjonsfeil, elektrisk
stat eller brannfare.

Du ma aldri bruke metallgjenstander for a sla
enheten av eller pa med ngdstoppbryteren. Dette
kan fare til elektrisk stat.

Dumaikke trakke pa eller legge tunge gjenstander
pa utedelens toppanel. Dette kan fare til skade
eller personskade.

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER — UTSTYR

Installasjonen ma utferes av kvalifiserte fagfolk.
Hvis ikke kan dette fore til personskade eller

skade.

Sikkerhetsforskriftene for elektrisk utstyr ma felges
under installasjon av enheten.

Bruk egnet stremkrets og automatsikringihenhold
til de lokale sikkerhetsforskriftene.
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Installer automatsikringen. Hvis ikke kan dette fare
til funksjonsfeil. En allpolig skillebryter med minst
3 mm kontaktseparering i alle poler skal kobles til
fast ledningsnett.

Inkludert en automatsikring med egnet kapasitet.
Se felgende tabell. Luftbryter skal inkludere
magnetband og varmeband som kan beskytte
mot kortslutning og overbelastning.

Klimaanlegget skal veere jordet. Feil jording kan
fore til elektrisk stet.

Du ma alltid bruke godkjent stramledning.

Serg for at stremforsyningen matcher kravene til
klimaanlegget. Ustabil stramforsyning eller feil
kobling eller funksjonsfeil.

Installer godkjente stremledninger for du bruker
klimaanlegget.

Koble stramfarende ledning, nulleder og jordet
ledning for stikkontakten.

Sl& av stramforsyningen fer du fortsetter & utfere
arbeid i forbindelse med elektrisitet og sikkerhet.

Nar installasjonen er avsluttet, kan du sla pa
streamforsyningen igjen. Hvis streamledningen
er @gdelagt, ma den skiftes av produsenten, en
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servicetekniker eller lignende kvalifisert person
for & unnga farlige situasjoner.

Temperaturen pa kjolekretsen vil veere hoy, sa
husk & holde streamledningen i god avstand fra
kobberrgret.

Apparatet skal installeres i henhold til nasjonale
koblingsforskrifter.

Installasjonen ma utfgres i henhold til kravene til
NEC og CEC, og kun av autorisert personale.

Klimaanlegget er et forsteklasses elektrisk
apparat. Det ma jordes med spesiell jordenhet av
en fagleert person. Serg for at klimaanlegget alltid
er korrekt jordet, hvis ikke kan det fare til elektrisk
stot.

Den gul-grenne ledningen i klimaanlegget er
en jordet ledning som ikke kan brukes til andre
formal.

Jordingsmotstanden skal oppfylle de lokale
sikkerhetsforskriftene for elektriske apparater.

Apparatet skal plasseres med stgpselet lett
tilgjengelig.

36



Alle ledningene pa inne- og utedelen skal kobles
av en fagleert person.

Hvis stramledningen er for kort, ma du ta kontakt
med leverandgren for & f& en ny. Unnga bruk av
skjgteledning.

Pa varmepumper med stgpsel ma det veere
atkomst til stopselet etter at installasjonen er
fullfart.

For klimaanlegg uten stgpsel, ma det installeres
en automatsikring.

Flytting av klimaanlegget til et annet sted, skal
kun gjeres av en fagleert person. Hvis ikke kan
dette fare til personskade eller skade.

Velg et sted som er utilgjengelig for barn og i god
avstand fra kjeeledyr og planter. Hvis dette ikke
kan gjeres, ma du sette opp en avsperring med
hensyn til sikkerheten.

Innendarsenheten skal installeres naer veggen.

OBS:

Det er veldig viktig for dine kunderettigheter at du
falger rengjerings- og serviceprosedyrene naye. Hvis
ikke kan du risikere a@ miste kunderettighetene dine.
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KJSLEMIDDELET

Klimaanlegget benytter et spesielt kjglemiddel
somsirkulererisystemet. Detbrukte kjglemiddelet
er R32, som er spesialrenset. Kjslemiddelet er
brennbart og uten lukt. Det kan under bestemte
forhold  eksplodere.  Men  kjslemiddelets
brennbarhet er svaert lav. Det kan bare antennes
ved brann.

Sammenlignet med vanlige kjglemidler, pavirkes
ikke ozonlaget av R32. Drivhuseffekt er ogsa
mindre. R32 har meget gode termodynamiske
egenskaper som ferer til en meget hoy
energieffektivitet. Dermed trenger enheten ikke &
fylles sa ofte.

ADVARSEL

Maikke brukestildakselerereavrimingellerrengjering
utenom det som anbefales av produsenten. Hvis
det blir negdvendig a reparere apparatet, ma du
kontakte det neermeste autoriserte verkstedet. Alle
reparasjoner som ufgres av ikke-kvalifisert personell
kan veere farlig. Apparatet skal oppbevares i et rom
uten tennkilderikontinuerlig drift (for eksempel: dapne
flammer, gassapparat eller elektrisk varmeapparat).
lkke punkter eller brenn.
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Apparatet er fylt med den brennbare gassen
R32. Faelg produsentens instruksjoner ngye. Veer
oppmerksom pa at kjslemedier ikke lukter. Les
spesialisthandboken.

A I [ &

FORHOLDSREGLER

Nar installasjonen er avsluttet, kan du sla pa
stramforsyningen igjen.

Hvis stramledningen er gdelagt, ma den skiftes
av produsenten, en servicetekniker eller lignende
kvalifisert person for & unnga farlige situasjoner.

Temperaturen pa kjslekretsen vil veere hay, sa
husk & holde stremledningen i god avstand fra
kobberrgret.

Apparatet skal installeres i henhold til nasjonale
koblingsforskrifter.

Installasjonen ma utferes i henhold til kravene til
NEC og CEC, og kun av autorisert personale.

Klimaanlegget er et farsteklasses elektrisk
apparat. Det ma jordes med spesiell jordenhet av
en fagleert person. Serg for at klimaanlegget alltid
er korrekt jordet, hvis ikke kan det fare til elektrisk
stot.

39




Den gul-grenne ledningen i klimaanlegget er
en jordet ledning som ikke kan brukes til andre
formal.

Jordingsmotstanden skal oppfylle de lokale
sikkerhetsforskriftene for elektriske apparater.

Apparatet skal plasseres med stopselet lett
tilgjengelig.

Alle ledningene pa inne- og utedelen skal kobles
av en fagleert person.

Hvis streamledningen er for kort, ma du ta kontakt
med leverandaren for a fa en ny. Unnga bruk av
skjoteledning.

For klimaanlegg med stopsel, skal stapselet veere
lett tilgjengelig etter installasjon.

For klimaanlegg uten stgpsel, ma det installeres
en automatsikring.

Flytting av klimaanlegget til et annet sted, skal
kun gjeres av en fagleert person. Ellers kan det
fare til personskade eller skade.

Velg et sted som er utilgjengelig for barn og i
god avstand fra kjeeledyr og planter. Sett opp et
sikkerhetsgjerde hvis dette er uunngaelig.

Innedelen skal installeres neer veggen.
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e |Instruksjoner for installasjon og bruk av dette
produktet leveres av produsenten.
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PRODUKTOVERSIKT
INNEDEL

1. Luftinntak
2. Panel
3. Filter
4. Luftuttak
DISPLAY
Temperaturindikator 86
Av/pa-bryter Q)
Merk:

e Dette er en generell oversikt, og fargen pa indikatorene er kun ment som
referanse. Se det aktuelle displayet.

® |nnholdet som vises, kan avvike fra det faktiske innholdet. Se det aktuelle
displayet.
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FJERNKONTROLL

-

FAN AUTO = WiFi
an il oer T

33?"5% Z0 N

ON/OFF

TURBO
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¥ | Feel-funksjon
] Still viftehastighet
(5) Turbomodus (Max 30min)
> Send-ikon
ol O Autofunksjon
= % Kjglemodus
% & Terkemodus
£ &% Viftemodus
S Varmemodus
<3 Hvilemodus
® 8 °C varmefunksjon
H Stremsparemodus
2 Helsemodus
I Luftrensefunksjon
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(D) Klokke
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Gine Sving venstre/hgyre
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BRUK
BETJENINGSKNAPPER PA FJERNKONTROLLEN

Merk:

e Dette er en vanlig fjernkontroll som kan brukes pa klimaanlegg med flere
funksjoner. Hvis du trykker pa en knapp for en funksjon som den aktuelle
modellen ikke har, vil enheten opprettholde opprinnelig driftsstatus.

e Klimaanlegget avgir et lydsignal nar du slar det p&. Driftsindikatoren «» er
PA. Deretter kan du betjene klimaanlegget med fjernkontrollen.

e Nar du trykker pa knappene pa fjernkontrollen nar klimaanlegget er p3,
blinker «%>»-ikonet i fiernkontrolldisplayet én gang, og du hgrer en «dex-lyd
som betyr at signalet er sendt til klimaanlegget.

e Nar det gjelder modeller med funksjoner for WiFi eller kablet styreenhet, ma
innedelen farst styres av den standard fjernkontrollen i automodus. Deretter
kan funksjonen for justerbar temperatur i automodus brukes via APPEN eller
den kablede styreenheten.

e Denne fjernkontrollen kan justere temperaturen i automodus. Nar den
brukes med enheter som ikke har funksjonen for justerbar temperatur i
automodus, kan den innstilte temperaturen i automodus veere ugyldig, eller
den viste temperaturen pa enheten kan veere forskjellig fra den som vises pa
fiernkontrollen i automodus.

PA/AV-knapp
Trykk pa denne knappen for a sla pa enheten. Trykk én gang til for & sla den av.

MODE-knapp (funksjonsinnstilling)
Trykk pa denne knappen for a velge gnsket driftsfunksjon

/N — .
C o e

(O
D Ao K KIBLE (b TORR SR VIFTE K:IVARME

e Nar autofunksjonen er valgt, gar varmepumpen automatisk i henhold til
fabrikkinnstilling. Trykk pa "FAN"-knappen for & justere viftehastigheten. Trykk
"\\ '-knappen for & justere vinkelen som viften blaser i.

pa "="-eller

e Nar kJ@IefunkSJonen er valgt, vil varmepumpen produsere kjgling. Trykk pa
"OPP"- eller "NED"-knappen for & justere den innstilte temperaturen. Trykk

pa "FAN"-knappen for & justere viftehastigheten. Trykk pa "=="- eller /,l
"-knappen for & justere vinkelen som viften blaser i.

e Nar terkefunksjonen er valgt, gar varmepumpen med lav hastighet og
t@rkefunks on. | tarkemodus kan ikke viftehastigheten justeres. Trykk pa "Sm="-
eller ")l" knappen for & justere vinkelen som viften blaser i.
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e Nar viftefunksjonen er valgt, vil viften til varmepumpen ga, men uten a
produsere verken kjaling eller varme. Alle indikatorer er AV. Trykk pa "FAN"-

knappen for & justere viftehastigheten. Trykk p& "£=2"- eller "3lI"-knappen for
a justere vinkelen som viften blaser i.

e Nar varmefunksjonen er valgt, vil varmepumpen produsere varme. Trykk
pa "OPP"- eller "NED"-knappen for & justere den innstilte temperaturen.
Trykk pa "FAN"-knappen for & justere viftehastigheten. Trykk pa "=="-
eller "%l"—knappen for & justere vinkelen som viften blaser i. (Enheter som
bare har kjeling, mottar ikke signal om varmefunksjon. Hvis du stiller inn
varmefunksjonen med fjernkontrollen, kan du ikke starte enheten ved a trykke

pa PA/AV-knappen).

Merk:

e For & unnga at det kommer kald luft etter at varmefunksjonen er valgt, har
innedelen en forsinkelse pa 1~5 minutter fer den begynner a blase luft (den
faktiske forsinkelsen avhenger av omgivelsestemperaturen inne).

¢ Innstilt temperaturomrade fra fiernkontrollen: 16~30 °C (61-86 °F);

e | automodus kan temperaturen vises. | automodus kan den innstilte
temperaturen justeres.

e Denne modusindikatoren er ikke tilgjengelig pa noen modeller.

FAN-knapp (vifte)

Trykk pa denne knappen for a velge mellom auto, stille, lav, middels lav, middels,
middels hay og hay hastighet. Automatisk viftehastighet er standard nar
klimaanlegget er pa.

Merk:

e Nar hastigheten er AUTO, velger varmepumpen automatisk passende
viftehastighet i henhold til fabrikkinnstilling.

e Den har lav viftehastighet i terkemodus.

e X-FAN-funksjon: Ved & trykke pa viftehastighetsknappen i 2 sekunder i kjgle-
eller tarkemodus, vil ikonet for X-FAN vises og innendgarsviften vil fortsette
a kjgre i noen minutter for a terke innedelen, ogsa etter at du har slatt av
enheten. Etter aktivering er X - FAN OFF standard. X-FAN er ikke tilgjengelig
i auto-, vifte- eller varmemodus. Denne funksjonen angir at fuktighet i
fordamperen til innedelen blases ut etter at enheten er stoppet, for & unnga
mugg.

e Nar X-FAN-funksjonen er slatt pa: Nar du slar av enheten ved & trykke pa
PA/AV-knappen, fortsetter inneviften & ga i noen minutter pa lav hastighet. |
denne perioden kan du holde inne viftehastighetsknappen i 2 sekunder for
a stoppe inneviften direkte. Nar X-FAN-funksjonen er slatt av: Nar du slar av
enheten ved & trykke pa AV/PA-knappen, vil hele enheten slas av umiddelbart.
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TURBO-knapp

| kjzle- eller varmefunksjon kan du trykke pa denne knappen for & skifte til rask
kjgling eller rask oppvarming. TURBO-symbolet vises pa fiernkontrollen. Trykk
pa denne knappen igjen for & avslutte turbofunksjonen, og TURBO-symbolet vil
forsvinne. Hvis du starter denne funksjonen, vil enheten kjere med hay vifte-
hastighet for rask nedkjaling eller oppvarming slik at omgivelsestemperaturen
nar den forhandsinnstilte temperaturen sa snart som mulig.

NB: Ikke bruk i mer enn 30 min.

OPP/NED-knapp

e Trykk én gang pa OPP- eller NED-knappen for & gke eller redusere den
innstilte temperaturen med 1 °C (°F). Hvis du holder OPP- eller NED-
knappen inne i mer enn 2 sekunder, endres den innstilte temperaturen pa
fiernkontrollen raskt. Nar du slipper knappen etter at funksjonen er fullfart, vil
temperaturindikatoren pa innendarsenheten endre seg tilsvarende.

e Nar du stiller inn T-ON, T-OFF eller CLOCK, trykker du pa OPP- eller NED-
knappen for a justere tiden. (Se CLOCK-, T-ON- og T-OFF-knappene)

==_knapp
AR
Trykk pa denne knappen for a stille inn venstre og hayre svingvinkelsyklus, som

vist nedenfor:
L o E

OV 4 / 1 \
+ - /-_\<—= 4—-_\4J
AV LY. 70N

Merk:

e Trykk og hold denne knappen inne i mer enn 2 sekunder. Hovedenheten vil
svinge frem og tilbake fra venstre til hayre. Enheten vil stoppe svingingen nar
du slipper knappen, og spjeldposisjonen opprettholdes.

¢ | hgyre/venstre svingmodus, nar statusen endres fra av til £, trykker du og
holder denne knappen inne i mer enn 2 sekunder, og Sm-status slas av. Hvis
du trykker pa denne knappen igjen innen 2 sekunder, vil svingstatus ogsa
avhenge av sirkulasjonssekvensen, som nevnt ovenfor.

¢ Funksjonen er kun tilgjengelig pa enkelte modeller.

Slknapp

Trykk pa denne knappen for a stille inn svingvinkelen som vist nedenfor:
A} \
S T P P Iy

A
AV <—>\|";I" 7/I"/I

e Nar "5) " er valgt, vil viften blase automatisk. Det horisontale spjeldet vil
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automatisk svinge opp og ned med maksimal vinkel.

o Nar I »>I>-1-1I" ervalgt, vil viften blase i fast stilling. Det horisontale

spjeldet vil stoppe i den faste posisjonen.

e Nar" o= R By valgt, vil viften blase i fast vinkel. Det horisontale
spjeldet vil sende luften i den faste vinkelen.

M o ,
¢ Hold "Zl"-knappen inne i mer enn to sekunder for & velge gnsket
svingningsvinkel. Slipp knappen nar ensket vinkel er nadd.

Merk:

o "+« 31" er kanskje ikke tilgjengelig. Nar varmepumpen mottar dette
signalet, vil viften ga automatisk.

e Trykk pa denne knappen kontinuerlig i mer enn 2 sekunder. Hovedenheten vil
svinge frem og tilbake fra opp til ned. Nar du slipper knappen, vil enhetens
naveerende posisjon for styrespjeldet opprettholdes.

¢ | opp/ned svingmodus, nar statusen endres fra av til "9) ", trykker du og
holder denne knappen inne i mer enn 2 sekunder, og "%l"—status slés av. Hvis
du trykker pa denne knappen igjen innen 2 sekunder, vil svingstatus ogsa
avhenge av sirkulasjonssekvensen, som nevnt ovenfor.

TIMER ON-knapp

"T-ON"-knappen brukes til & velge klokkeslettet da timeren skal aktiveres. Nar
du har trykket p& denne knappen, forsvinner "(D"-symbolet og ordet "ON"
blinker pa fjernkontrollen. Trykk pa OPP- eller NED-knappen for & justere
T-ON-innstillingen. Hver gang du trykker pa OPP- eller NED-knappen, skes
eller reduseres T-ON-innstillingen med 1 minutt. Ved & holde OPP- eller NED-
knappen inne i mer enn to sekunder endrer tiden seg raskt til du nar gnsket
klokkeslett. Trykk p& "T-ON" for & bekrefte. Ordet "ON" slutter & blinke. "
"-symbolet vises igjen. Avbryt T-ON: Hvis T-ON er startet opp, trykker du pa
"T-ON"-knappen for & avbryte.

TIMER OFF-knapp

"T-ON"-knappen brukes til 4 velge klokkeslettet da timeren skal deaktiveres.
Nar du har trykket p& denne knappen, forsvinner "€9"-symbolet og ordet
"OFF" blinker pa fiernkontrollen. Trykk pa OPP- eller NED-knappen for a justere
T-OFF-innstillingen. Hver gang du trykker p&d OPP- eller NED-knappen, skes
eller reduseres T-OFF-innstillingen med 1 minutt. Ved a holde OPP- eller NED-
knappen inne i mer enn to sekunder endrer tiden seg raskt til du nar gnsket
klokkeslett. Trykk p& "T-OFF". Ordet "OFF" slutter & blinke. "(Q"-symbolet vises
igjen. Avbryt T-OFF. Hvis T-OFF er startet opp, trykker du pa "T-OFF"-knappen
for & avbryte.

Merk:
e | av- og pa-stilling kan T-OFF eller T-ON stilles inn samtidig.
o Klokkeslettet ma justeres far du kan stille inn T-ON eller T-OFF.
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e Etter at T-ON eller T-OFF er aktivert, ma du velge hvilke klokkeslett timeren
skal stilles inn pa.

e Deretter vil varmepumpen slas pa eller slas av i henhold til den innstilte tiden.
PA/AV-knappen har ingen innvirkning pa innstillingen. Hvis du ikke har behov
for denne funksjonen, ma du bruke fjernkontrollen til & avbryte den.

e Timer on betyr at pumpen er pa, Timer off betyr at pumpen er av.

KOMFORT-knapp

e Trykk pa denne knappen for a starte KOMFORT-funksjonen. | FEEL-symbolet
vises pa fiernkontrollen. Nar denne funksjonen er valgt, vil fiernkontrollen
sende den registrerte omgivelsestemperaturen til styringsenheten, og
enheten vil automatisk justere innetemperaturen i henhold til den registrerte
temperaturen. Trykk pa denne knappen igjen for a sla av KOMFORT-
funksjonen, og symbolet vil forsvinne.

e Plasser fiernkontrollen i naerheten av brukeren nar denne funksjonen er valgt.
Ikke plasser fiernkontrollen i naerheten av gjenstander med hoy eller lav
temperatur, da dette kan fere til pavisning av ungyaktig omgivelsestemperatur.
Nar KOMFORT-funksjonen er slatt pa, ber fiernkontrollen plasseres innenfor et
omrade der innedelen kan motta signalet som sendes av fjernkontrollen. Pek
alltid fjernkontrollen mot innedel.

CLOCK-knapp

Trykk p& denne knappen for & angi klokkeslett. "(D"-symbolet p& fiernkontrollen
blinker. Trykk pa OPP- eller NED-knappen innen 5 sekunder for & angi
klokkeslettet. Hver gang du trykker pa OPP- eller NED-knappen, skes eller
reduseres klokkeslettet med 1 minutt. Hvis du holder OPP- eller NED-knappen
inne i mer enn 2 sekunder, endres klokkeslettet raskt. Slipp knappen nar du nar
ansket klokkeslett. Trykk pa "CLOCK"-knappen igjen for & bekrefte klokkeslettet.
"(D"-symbolet slutter & blinke.

Merk:
o Klokken har 24-timers visning.

¢ |Intervallet mellom to operasjoner kan ikke veere lengre enn fem sekunder.
Ellers vil fiernkontrollen avslutte innstillingsfunksjonen. Bruken av TIMER ON/
TIMER OFF er den samme.

SLEEP-knapp (nattsenkingsfunksjon)
Trykk p& denne knappen for & velge Hvile 1 (1), Hvile 2 (€2), Hvile 3 ((3) og
avslutte Hvilemodus. Nar enheten er aktivert, er Avslutt hvilemodus standard.

Hvile 1 er hvilemodus 1, i kjglemodus: med hvilestatus etter kjering i 1 time, vil
hovedenhetens temperatur skes med 1 °C. Etter to timer vil temperaturen gkes
med 2 °C, og deretter vil enheten kjgre i denne temperaturen. | varmemodus:
med hvilestatus etter kjering i 1 time, vil temperaturen senkes med 1 °C. Etter 2
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timer vil temperaturen senkes med 2 °C, og deretter vil enheten kjere i denne
temperaturen.

Hvile 2 er Hvile-modus 2, der klimaanlegget vil kjsre i henhold til en rekke
forhandsinnstilte hvilemodustemperaturer.

Hvile 3-modus under Hvilemodus er egendefinert innstilling:

1. Under Hvile 3-modus, trykker du og holder inne «Turbox»-knappen til
fiernkontrollen viser individuell hvileinnstilling. Na viser displayet Thour»
og innstilt temperatur «88» vil blinke og vise temperaturen for forrige
hvilemodus (vises farst i henhold til de fabrikkinnstilte verdiene),

2. Trykk pa "OPP"- eller "NED"-knappen for a endre temperatur, og trykk
deretter pa «Turbo»-knappen for & bekrefte.

3. Deretter vil « Thour» automatisk gkes i timer-posisjonen pa fjernkontrollen
(«2 hours» eller 3hours» eller «8 hours»). Temperaturen «88» blinker og viser
temperaturen for forrige hvilemodus,

4. Gjenta trinn (2)~(3) ovenfor til «8 hours»-temperaturen og hvilemodus er
innstilt. Deretter vil du se opprinnelig timervisning og opprinnelig innstilt
temperatur.

Hvile 3-modus under Hvilemodus kan vises med egendefinert innstilling:

Brukeren kan godta hvilemodus ved & vise forhandsinnstilt hvilemodus, angi
individuell hvilemodusstatus uten & endre temperaturen, ved & trykke pa
«Turbox-knappen for & bekrefte.

Merk: | prosedyren for forhandsinnstilling eller visning nevnt ovenfor, hvis du
ikke trykker pa en knapp i lepet av 10 sekunder, vil innstilling av hvilemodus

og hvilemodusstatus automatisk avsluttes og returnere til opprinnelig visning.

| prosedyren om forhandsinnstilling eller visning, hvis du trykker pa «ON/
OFF»-knappen, «Mode»-knappen, «Timer»-knappen eller «Sleep»-knappen, vil
innstillingene av hvilemodus eller visningsstatus avsluttes pa samme mate.

WI-Fl-knapp

Trykk pa "Wi-Fi"-knappen for & sla pa Wi-Fi-funksjonen. "Wi-Fi"-symbolet
vises pa fiernkontrollen. Hold "Wi-Fi"-knappen inne i 5 sekunder for a sla av
Wi-Fi-funksjonen, og "Wi-Fi"-symbolet forsvinner. (Denne funksjonen er bare
tilgjengelig pa noen modeller.)

I AV-modus trykker du og holder inne knappene «MODE» og «WiFi» samtidig i
ett sekund. Wi-Fi-modulen gjenoppretter fabrikkinnstillingene.

Merk:
Funksjonen er kun tilgjengelig pa enkelte modeller.
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HELSEMODUS/LUFTRENSEFUNKSJON

Trykk pa denne knappen for a sla helse- og luftrensefunksjonene av eller pa

i driftsstatus. Trykk pa denne knappen for a sla pa luftrensefunksjonen: LCD-
displayet viser LUFTRENSING-symbolet. Trykk pa knappen igjen for a sla pa
helse- og luftrensefunksjonene samtidig: LCD-displayet viser LUFTRENSING- og
HELSE-symbolene. Trykk pa knappen igjen for tredje gang for & sla av helse- og
luftrensefunksjonene samtidig. Trykk pa denne knappen for fierde gang for a

sla pa helse-funksjonen: LCD-displayet viser HELSE-symbolet. Trykk pa denne
knappen igjen for & gjenta det ovenstaende.

Merk:
Funksjonen er ikke tilgjengelig i skandinavia.

LYS-knapp
Trykk pa denne knappen for & sla lyset pa displayet pa innedelen av eller pa.
Lyset pa displayet slas pa som standard nar enheten slas pa.

TEMP-knapp
Trykk pa denne knappen for a se innstilt innetemperatur, innenders omgivelses-
temperatur pa displayet til innedelen.

C Ingen visning ——p» @ j

Energibesparende funksjon

| kjslefunksjon trykker du pa knappene "TEMP" og "CLOCK" samtidig for &
aktivere eller deaktivere stramsparefunksjonen. Nar stremsparefunksjonen er
aktivert, vises "SE" pa fjernkontrollen, og varmepumpen vil justere den valgte
temperaturen automatisk i henhold til fabrikkinnstilling for & oppna sterst mulig
stremspareeffekt. Trykk pa knappene "TEMP" og "CLOCK" samtidig igjen for &
avslutte stremsparefunksjonen.

Merk:

e Nar stramsparefunksjonen er aktivert, er viften innstilt pa auto som standard
og kan ikke justeres.

e Nar stramsparefunksjonen er aktivert, kan ikke den innstilte temperaturen
justeres. Hvis du trykker pa "TURBO"-knappen, vil ikke fjernkontrollen sende
noe signal.

¢ Nattsenkingsfunksjonen og stremsparefunksjonen kan ikke veere aktivert
samtidig. Hvis stremsparefunksjonen er valgt i kjglefunksjon, vil funksjonen bli
avbrutt hvis du trykker pa SLEEP-knappen. Hvis nattsenkingsfunksjonen er valgt
i kjglefunksjon, vil funksjonen bli avbrutt hvis du aktiverer stremsparefunksjonen.
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8 °C Oppvarmingsfunksjon

I varmefunksjon trykker du pa knappene "TEMP" og "CLOCK" samtidig for &
aktivere eller deaktivere 8 °C-varmefunksjonen. Nar denne funksjonen aktiveres,
vises "@®" og "8 °C" pa fjernkontrollen, og varmepumpen vil opprettholde
varmestatusen pa 8 °C. Trykk pa knappene "TEMP" og "CLOCK" samtidig igjen
for & avslutte 8°C-varmefunksjonen.

Merk:

e Nar 8 °C-varmefunksjonen er aktivert, er viftehastigheten innstilt pa auto som
standard og kan ikke justeres.

¢ Nar 8 °C-funksjonen er aktivert, kan ikke den innstilte temperaturen justeres.
Hvis du trykker pa "TURBO"-knappen, vil ikke fjernkontrollen sende noe signal.

¢ Nattsenkingsfunksjonen og 8 °C-varmefunksjonen kan ikke veere aktivert
samtidig. Hvis 8 °C-varmefunksjonen er valgt i varmefunksjon, vil funksjonen
bli avbrutt hvis du trykker pa "SLEEP"-knappen. Hvis nattsenkingsfunksjonen
er valgt i varmefunksjon, vil funksjonen bli avbrutt hvis du aktiverer
8 °C-varmefunksjonen.

e Fjernkontrollen vil vise 46 °F i displayet som viser temperaturen i °F.

Barnesikring

Trykk pa "OPP"” og "NED” samtidig for & aktivere eller deaktivere
barnesikringen. Nar barnesikringen er aktivert, vises " g -symbolet pa
fiernkontrollen. Hvis du betjener fiernkontrollen, vil ” g " -symbolet blinke tre
ganger uten a sende signal til enheten.

Omstillingsfunksjon for temperaturvisning
| OFF-stilling trykker du pa knappene "NED" og "MODE" samtidig for a skifte
mellom temperaturvisning i °C og °F.

Funksjon for automatisk rengjering

Nar enheten er slatt av, holder du inne knappene "MODE" og "FAN"

samtidig i 5 sekunder for & sla autorengjeringsfunksjonen pa eller av. Nar
autorengjeringsfunksjonen er slatt pa, viser innedelen "CL". Nar den
automatiske rengjeringsprosessen for fordamperen er aktivert, vil enheten
utfere rask nedkjeling eller rask oppvarming. Det kan forekomme noe stoy,

som er lyden av flytende vaeske, varmeutvidelse eller kuldesammentrekning.
Varmepumpen kan blase kald eller varm luft, noe som er normalt. Serg for at det
er god ventilasjon i rommet under rengjsringen for & opprettholde komforten.

Merk:

e Autorengjeringsfunksjonen fungerer bare ved normal omgivelsestemperatur.
Hvis rommet er stevete, bar du rengjere det én gang i maneden. Hvis ikke,
kan du rengjere det én gang hver tredje maned. Nar autorengjerings-
funksjonen er slatt pa, kan du forlate rommet. Nar autorengjeringen er fullfert,
gar varmepumpen i standby-modus.
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e Denne funksjonen er kun tilgjengelig pa enkelte modeller.

Nattmodus
Nar kjole- eller varmemodus er aktivert og du slar pa hvilemodus og dreier til lav
hastighet eller stillemodus, vil utedelen ga i nattmodus.

Merk:

e Hvis du fgler at kjgle-/varmeeffekten er darlig, kan du trykke pa "FAN"-
knappen for & endre viftehastighet eller pa "SLEEP"-knappen for & ga ut av
nattmodus.

¢ Nattmodus kan bare brukes ved normal omgivelsestemperatur.
¢ Denne funksjonen er kun tilgjengelig pa enkelte modeller.

& funksjon

Trykk pa "MODE"- og "SLEEP"-knappen samtidig for & starte funksjonen.
Funksjonen @ brukes for & spare stram for hele enheten. Nar du trykker pa
denne knappen, vises falgende pa fiernkontrollen:

( E E Ingenti?w;nsti\h'ng j

e Maksimal stramsparing i modusen g er lavere enn i modusen .

e Huvis du vil avbryte stremsparefunksjonen, trykker du pa knappen § til
symbolet pa fiernkontrollen forsvinner.

e Nar fiernkontrollen slas av, avbrytes stramsparefunksjonen. Hvis du vil aktivere
funksjonen, trykker du pa denne knappen igjen.

e Hyvis den naveerende effekten er lavere enn den maksimale effekten i modusen
B Vil ikke effekten begrenses etter at du har gatt inn i en slik modus.

¢ For modellen med én utedel og to innedeler: Hvis en av innedelene gar i
stremsparemodus, vil utedelen ga i stremsparemodusen som er innstilt for
innedelen. Nar to innedeler gar i stremsparemodus, vil effekten til utedelen
begrenses i henhold til den lavere effekten til de to innedelene.

Merk:
¢ Denne funksjonen er kun tilgjengelig pa enkelte modeller.
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SKIFTE BATTERIER | FJERNKONTROLLEN

1. Left dekselet i pilens retning (som vist i fig. 1 @).
2. Taut de originale batteriene (som vist i fig. 1 @).

3. Settinnto 1,5V AAA-batterier og kontroller at polene “+" og “-" vender
riktig vei (som vist i fig. 2 ®)).
4.  Sett pa dekselet igjen (som vist i fig. 2 @).

Merk:

e Under bruk skal signalsenderen til fiernkontrollen rettes mot mottakervinduet
pa innedelen.

e Avstanden mellom signalsenderen og mottakervinduet ma ikke vaere mer enn
8 meter, og uten hindringer.

¢ Signalet kan lett bli forstyrret i rom med lysrar eller tradlase telefoner.
Fjernkontrollen skal brukes neaer innedelen.

e Bruk alltid batterier avsamme type.

e Huis fjernkontrollen ikke skal brukes over en lengre periode, skal batteriene
tas ut.

e Huis fjernkontrolldisplayet blir utydelig eller helt svart, ma batteriene skiftes ut.
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GARANTI

Wilfa gir 7 ars garanti pa dette produktet fra kjgpsdatoen. Garantien dekker
produksjonsfeil eller defekter som oppstar i garantiperioden. Kjgpskvitteringen
fungerer som bevis overfor forhandleren ved eventuelle garantikrav.

Garantien er kun gyldig for produkter som er kjgpt og brukt i privathusholdning.
Garantien gjelder ikke hvis produktet brukes kommersielt. Garantien er ikke
gyldig hvis produktet misbrukes, ved uaktsom bruk eller hvis du ikke falger
instruksjonene fra Wilfa, eller ved uautoriserte modifiseringer og reparasjoner.
Garantien dekker heller ikke normal bruksslitasje pa produktet, misbruk, mangel
pa vedlikehold, bruk av feil elektrisk spenning eller:

¢ Overbelastning av produktet
* Vanlige slitedeler

e Deler som ma skiftes ut regelmessig (f.eks. filter, batteri osv.)

Bruksanvisningen er ogsa tilgjengelig pa nettstedet vart: wilfa.no
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PRODUKTSPESIFIKASJONER
220-240 V ~ 50 Hz

SUPPORT OG RESERVEDELER

For support, besgk oss pa wilfa.no, og se var kundeservice/supportside. Her fin-
ner du vanlige spersmal, reservedeler, tips og triks, samt all kontaktinformasjon.

GJENVINNING

Dette merket betyr at produktet ikke ma deponeres med vanlig
K husholdningsavfall i E@S-omradet. For & unnga skade pa miljg og
mennesker, er det viktig at dette produktet gjenvinnes. Lever produktet
= | en miljostasjon eller ta kontakt med butikken der du kjepte det. De
kan ta seg av produktet for gjenvinning helt kostnadsfritt.

AS Wilfa Sandakerveien 114A, 0484 Oslo, Norge
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BRUKSANVISNING - LUFTVARMEPUMP
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VIKTIGA SAKERHETSINSANVISNINGAR — DRIFT OCH
UNDERHALL

e |3s denna bruksanvisning noggrant fére
anvandning och spara den for framtida bruk. Den
finns dven pa var webbplats wilfa.se.

e Denna produkt kan anvandas av barn fran 8 ars
alder eller aldre och av personer med nedsatt
fysisk, sensorisk eller mental férmaga, samt
personer med bristande erfarenhet och kunskap,
om de 6vervakas eller instrueras betraffande saker
anvandning av produkten och forstar de risker
som ar forknippade med anvéandningen.

e |ataldrig barn leka med apparaten.

e Rengdring och underhall far inte utféras av barn
utan dvervakning.

e Anslut inte luftvarmepumpen  till  ett
multifunktionsuttag. Det kan medfdra brandrisk.

e Dra ut stickkontakten ur eluttaget vid rengoring
av apparaten. | annat fall foreligger risk att fa en
elektrisk stot.

e Av sakerhetsskal maste en skadad elkabel bytas
ut av tillverkaren, dennes servicerepresentant
eller motsvarande.
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Tvatta inte luftvarmepumpen med vatten for att
undvika elstotar.

Spruta inte vatten pa inomhusdelen. Det kan
orsaka elektrisk stot eller leda till felaktig funktion
hos apparaten.

Nar du har tagit bort filtret, vidror inte lamellerna.
Risk for personskada. Undvik deformation och
brandrisk genom att aldrig torka filtret med hjalp
av eld eller harfon.

Underhall maste utféras av en auktoriserad
fackman. Annars foreligger risk for person- eller
materialskada.

Reparera aldrig luftvarmepumpen pa egen hand.
Risk for elektrisk stot eller materialskada. Kontakta
aterforsaljaren om luftvarmepumpen behover
repareras.

Stick inte in fingrar eller foremal i apparatens
luftintag eller luftutlopp. Det kan orsaka person-
eller materialskada.

Blockera inte apparatens luftintag eller -utlopp.
Det kan orsaka felaktig funktion.

Spill inte vatten pa fjarrkontrollen eftersom den
da kan ga sonder.
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e Om nagot av foljande intraffar, stang omedelbart
av luftvarmepumpen och bryt strommen. Kontakta
darefter aterforsaljaren eller auktoriserad fackman
for service.

— Natkabeln ar 6verhettad eller skadad.
— Onormalt ljud hors under drift.

— Jordfelsbrytaren |6ser ut ofta.

— Det borjar lukta brant om apparaten.
— Lackage fran inomhusdelen.

e Om luftvarmepumpen anvands trots detta kan
det orsaka felaktig funktion, elektrisk stot eller
brandfara.

e Nar du satter pa eller stanger av enheten via
noddriftsbrytaren, tryck pa den med ettisolerande
féremal av annat material an metall.

e Kliv inte pa utomhusdelens toppanel eller lagg
tunga foremal pa den. Det kan medfdra risk for
material- eller personskada.

VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR - BILAGA

e |nstallation maste wutforas av auktoriserad
fackman. Annars foreligger risk for person- eller
materialskada.

e Se till att folja gallande foreskrifter for elsakerhet
nar du installerar enheten.
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Anslutenhetentillenstromkallaochjordfelsbrytare
i enlighet med gallande lokala foreskrifter.

Glom inte att installera jordfelsbrytaren. | annat
fall foreligger risk for felaktig funktion. Vid fast
elinstallation maste en franskiljande enhet med
minst 3 mm kontaktseparation anslutas.

Se bifogad tabell for att hitta en jordfelsbrytare
med |amplig kapacitet. Jordfelsbrytaren ska
skydda mot kortslutning och dverbelastning.

Luftvarmepumpen maste vara korrekt jordad.
Felaktig jordning kan orsaka elektrisk stot.

Anvand endast elkablar som ar avsedda for
andamalet.

Sakerstall att natspanningen stammer Overens
med den spanning som gaéller for apparaten.
Vid instabil natspanning eller felaktig anslutning
foreligger risk for felaktig funktion.

Installera for @ndamalet lampade elkablar fore
anvandning av luftvarmepumpen.

Anslut fas, nolla och jord pa korrekt satt till
eluttaget.

Se till att strommen ar avstangd nar du arbetar
med el och elsdkerhet.

61




Sla inte pa strommen forran installationen ar klar.
Av sékerhetsskal maste en skadad elkabel bytas
ut av tillverkaren, dennes servicerepresentant
eller motsvarande.

Temperaturen pa kylsystemet blir hog — se till
att anslutningskabeln placeras pa avstand fran
kopparroret.

Apparaten ska installeras i enlighet med gallande
nationella foreskrifter for kabeldragning och
elsakerhet.

Installationen far endast utféras av auktoriserad
fackman och i enlighet med gallande NEC- och
CEC-krav.

Luftvarmepumpen ar en klass 1-apparat. Den
maste vara korrekt skyddsjordad. Se till att den
alltid ar jordad, annars foreligger risk for elektrisk
stot.

Den gulgrona ledaren i luftvarmepumpen ar jor-
dledaren som inte far anvandas for nagra andra
andamal.

Skyddsjorden ska uppfylla nationella
elsakerhetsforeskrifter.

Apparaten maste placeras sa att stickkontakten ar
tillganglig.
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Alla ledare pa inom- och utomhusdelen maste
anslutas av en auktoriserad fackman.

Om elkabeln ar for kort, kontakta leverantdren
for att fa en ny. Du far inte forlanga den pa egen

hand.

For luftvarmepumpar med stickkontakt maste
denna vara latt tillganglig efter avslutad
installation.

For luftvarmepumpar utan stickkontakt maste en
jordfelsbrytare installeras.

Om du maste byta plats for luftvarmepumpen
maste flytten genomfdras av en auktoriserad
fackman. Annars foreligger risk for person- eller
materialskada.

Valj en plats utom rackhall for barn och pa behorigt
avstand fran djur och vaxter. Om detta inte gar att
undvika, satt upp ett staket som skydd.

Inomhusdelen ska installeras nara vaggen

OBS!

Det &r mycket viktigt for dina rattigheter som
konsument att du noggrant foljer alla anvisningar
betraffande rengdring, service och underhall. | annat
fall riskerar du att dina rattigheter som konsument
inte galler.
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KOLDMEDIUM

e For att luftvarmepumpen ska fungera cirkulerar
ett speciellt koldmedium i systemet. Det
specialrenade koldmediet heter fluorid R32.
Koldmediet ar bade lattantandligt och luktfritt.
Under vissa omstandigheter kan det aven vara
explosivt. Men koldmediets antandlighet ar
mycket lag. Det kan endast antandas av eld.

e Jamfort med vanliga koldmedier ar R32 ett icke
miljoforstorande koldmedium som inte skadar
ozonlagret. Dess paverkan pa vaxthuseffekten ar
ocksalagre. R32 har mycket godatermodynamiska
egenskaper som leder till mycket hog
energieffektivitet. Detta innebéar att apparaten
kraver pafylining betydligt mer séllan.

VARNING

Forsok aldrig paskynda avfrostningsprocessen
eller rengoringen av apparaten pa annat satt
an det som rekommenderas av tillverkaren. Om
reparation behovs, kontakta narmaste auktoriserade
servicecenter. Alla reparationer som utfors av icke
kvalificerad personal kan medféra fara. Apparaten
ska forvaras i ett rum utan kontinuerligt aktiva
varmekallor (till exempel oppen eld, gasvarmare
eller elektriskt element i drift). Punktera eller brann
aldrig apparaten.
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Apparaten innehaller den lattantandliga gasen
R32. Anvand enbart tillverkarens instruktioner vid
reparation och folj dessa noggrant. Observera att
koldmedier ar luktfria. Las specialistmanualen.

M I [ &

FORSIKTIGHET

Sl inte pa strommen forran installationen ar klar.

Av sdkerhetsskal maste en skadad elkabel bytas
ut av tillverkaren, dennes servicerepresentant
eller motsvarande.

Temperaturen pa kylsystemet blir hog — se till
att anslutningskabeln placeras pa avstand fran
kopparroret.

Apparaten ska installeras i enlighet med gallande
nationella foreskrifter for kabeldragning och
elsakerhet.

Installationen far endast utféras av auktoriserad
fackman och i enlighet med gallande NEC- och
CEC-krav.

Luftvarmepumpen ar en klass 1-apparat. Den
maste vara korrekt skyddsjordad. Se till att den
alltid ar jordad, annars foreligger risk for elektrisk
stot.
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Den gulgrona ledaren i luftvarmepumpen ar
jordledaren som inte far anvandas for nagra andra
andamal.

Skyddsjorden ska uppfylla nationella elsékerhets-
foreskrifter.

Apparaten maste placeras sa att stickkontakten ar
tillganglig.

Alla ledare pa inom- och utomhusdelen maste
anslutas av en auktoriserad fackman.

Om elkabeln ar for kort, kontakta leverantdren
for att fa en ny. Du far inte forlanga den pa egen

hand.

Om luftvarmepumpen har stickkontakt maste
denna vara latt tillganglig efter avslutad
installation.

For luftvarmepumpar utan stickkontakt maste en
jordfelsbrytare installeras.

Om du maste byta plats for luftvarmepumpen
maste flytten genomféras av en auktoriserad
fackman. Annars foreligger risk for person- eller
materialskada.

Valj en plats utom rackhall for barn och pa behorigt
avstand fran djur och vaxter. Om detta inte gar att
undvika, satt upp ett staket som skydd.
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LUFTVARMEPUMP - NARVIK 30 & 40

® Inomhusdelen ska installeras nara vaggen.

® Anvisningar for installation och anvandning av
den har produkten tillhandahalls av tillverkaren.
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BRUKSANVISNING - LUFTVARMEPUMP

PRODUKTOVERSIKT
INOMHUSDEL

©EE

1. Luftintag

2. Panel

3. Filter

4. Luftutslapp

DISPLAY
Temp.indikator 85
Stréomindikator Q)

Obs!

e Detta &r en allman introduktion och indikatorns farg ar endast avsedd som
referens. Se den aktuella displayen.

¢ Displayinnehallet kan skilja sig fran det faktiska. Se den aktuella displayen.

68
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FJARRKONTROLL

-
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ON/OFF

TURBO
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ANVANDNING
INTRODUKTION TILL KNAPPARNA PA FJARRKONTROLLEN

Obs!

e Detta &r en universalkontroll och den kan anvéndas for luftvérmepumpar med
multifunktion. For funktioner som saknas for den aktuella modellen hander
det inget néar du trycker pa fjarrkontrollens knapp, utan enheten bibehaller sin
ursprungliga driftstatus.

e Nér du sétter pa luftvarmepumpen avger den en ljudsignal. Driftindikatorn
") ar ON. Darefter kan du styra luftvarmepumpen via fjarrkontrollen.

e Nar enheten ar pa (ON) och du trycker pa en knapp pa fjarrkontrollen blinkar
ikonen "#>" pa fjarrkontrollens display en gang och luftvédrmepumpen avger
en ljudsignal. Det betyder att signalen fran fjarrkontrollen har skickats till
luftvdrmepumpen.

e Nér det géller modeller med funktioner for WiFi eller tradbunden styrenhet
maste inomhusenheten forst ha styrts med en standardfjarrkontroll i autoléage,
och sedan kan funktionen fér justerbar temperatur i autoldge kéras med
appen eller den tradbundna styrenheten.

e Denna fjarrkontroll kan justera temperaturen i autolége. Vid matchning med
en enhet som saknar funktionen for justerbar temperatur i autolage kan
den installda temperaturen i autoldge vara ogiltig, eller sa ar den instéllda
temperaturen som visas pa enheten inte densamma som pa fjarrkontrollen i
autolége.

ON/OFF-knapp
Trycker du pa den hér knappen sa satts enheten pa och trycker du pa den en
gang till stangs den av.

MODE-knapp
Tryck pa denna knapp for att valja 6nskat driftlage:

\_.<>1¢_.

D auto  fecool (b DRY G FAN XX VARME

e Vid val av AUTO-lage kors luftvarmepumpen automatiskt i enlighet med
fabriksinstéllningen. Du kan reglera ﬂakthastlgheten genom att trycka pa FAN-
knappen. Tryck pa knappen “Z=" / “31" fér att justera luftflddets rikining.

e Nar du véljer COOL-lage kyler luftvarmepumpen ned rummet. Tryck pa “UPP"
eller "NED" for att justera den installda temperaturen. Tryck pa FAN”
knappen for att reglera flakthastigheten. Tryck pa knappen """/ "\|" for att
justera luftflédets riktning.
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e Vid val av DRY-laget kérs luftvérmepumpen pa lag hastlghet | DRY-laget kan

flakthastigheten inte justeras. Tryck pa knappen “2=" / ”\l" for att justera
luftflodets riktning.

e Vidval av FAN-laget kors endast flakten och du kan inte kyla ner eller
vérma upp rummet. Alla indikatorer ar slackta. Tryck pa “FAN"-knappen for
att reglera flakthastigheten. Tryck pa knappen """ / "\|" for att justera
luftflédets riktning.

e Vid val av HEAT-Iaget varmer luftvarmepumpen upp rummet. Tryck pa "UPP”
eller "NED" for att justera den instéllda temperaturen. Tryck pa "FAN"-
knappen for att reglera flakthastigheten. Tryck pa knappen """ / ”\l“ for att
justera luftflédets riktning. (Enbart kylenhet tar inte emot varmelégessignal.
Om du staller in varmelédget med fjarrkontrollen kan du inte starta enheten
genom att trycka pa ON/OFF-knappen).

Obs!

e For att inte blasa ut kalluft efter start av HEAT-laget, startar inomhusdelen
luftflodet forst efter en fordrojning pa 1-5 minuter (faktisk tid beror pa den
omgivande inomhustemperaturen).

¢ |Instéllning av temperaturomrade via fjarrkontrollen: 16~30 °C.

e | autoldge kan temperaturen visas. | autolage kan den instéllda temperaturen
justeras.

¢ Denna lagesindikator &r inte tillganglig for vissa modeller.

FAN-knapp

Tryck pa denna knapp for att vélja mellan flékthastigheterna AUTO, LOW,
MEDIUM, MEDIUM-HIGH, HIGH i en rullande sekvens. Nar enheten har slagits
pa ar flakthastigheten AUTO instélld som standard.

Obs!

e Vid AUTO valjer luftkonditioneringen ratt flakthastighet automatiskt beroende
pa omgivningstemperaturen.

o Lag flakthastighet géller i avfuktningslage.

o X-FAN-funktion: Nar du trycker pa X-FAN-knappen i COOL- eller DRY-laget, visas
ikonen och inomhusflakten kommer, trots att du har stangt av apparaten, fortsétta
driften i 10 minuter for att ge inomhusdelen tid att torka. Efter strémséattning &r
X-FAN OFF som standard. Alternativet X-FAN &r inte tillgéangligt i lagena AUTO,
FAN eller HEAT. Denna funktion indikerar att fukt pa inomhusenhetens férangare
kommer att blasas ut efter att enheten har stoppats fér att undvika mogel.

e Nar X-FAN-funktionen &r instélld pa: Nar du har sténgt av enheten genom att
trycka pa ON/OFF--knappen fortsatter inomhusflakten att ga pa lag hastighet
i nagra minuter. Under denna period haller du in flékthastighetsknappen
i 2 sekunder for att stoppa inomhusflékten direkt. Nar X-FAN-funktionen
ar avstangd: Nar du har stdngt av enheten genom att trycka pa ON/OFF-
knappen sténgs hela enheten av direkt.
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TURBO-knapp

Vid COOL- eller HEAT-lage trycker du pa denna knapp for att vaxla till snabbt
COOL- eller HEAT-lage. TURBO-ikonen visas pa fjarrkontrollen. Tryck pa denna
knapp en gang till for att avsluta TURBO-funktionen. Da férsvinner &ven ikonen.
Om den hér funktionen startas kérs enheten med véldigt hog flakthastighet

for snabb kylning eller uppvarmning sa att omgivningstemperaturen nar den
forinstallda temperaturen sa snart som mojligt.

OBS: Anvand inte i mer dn 30 min.

UP/DOWN-knapp

e Tryck pa UP- eller DOWN-knappen en gang for att dka eller minska den
installda temperaturen med 1 °C (°F). Om du haller UP- eller DOWN-knappen
intryckt 2 sekunder &ndras den instéllda temperaturen pa fjarrkontrollen
snabbt. Nar du &r ndjd med instéllningen och sldpper upp knappen éndras
temperaturindikatorn pa inomhusdelen i enlighet med gjord installning.

e Nar du stéller in T-ON, T-OFF eller CLOCK trycker du pa UP- eller DOWN-
knappen for att justera tiden. (Se knapparna CLOCK, T- ON, T-OFF)

Seknapp
Tryck pa den har knappen for att stélla luftflodets riktning at vanster respektive
hoger enligt féljande sekvens:

-, ., s, ., s

e —

TN 4 / 1 \
4 — —J
-— — R e
OFF 11\ /N N

~L

Obs!

e Tryck pa och in knappen i mer dn 2 sekunder for att vaxla huvudenhetens
luftflodesriktning fran vanster till hdger och tillbaka vanster igen. Nar du
slépper knappen avbryts detta och styrgallrets nuvarande position bibehalls.

o | laget for luftflédesriktning at vanster och at héger, nar status andras fran
OFF (av) till 2= — trycker du pa denna knapp igen efter 2 sekunder, &ndras
5= status direkt till OFF(av). Om du trycker pa denna knapp igen inom 2
sekunder, ar andringen av luftflédesriktningens status &ven beroende av
véxlingssekvensen ovan.

e Funktionen ar endast tillganglig pa vissa modeller.
Sl knapp

Tryck pa den hér knappen for att stalla in luftflédesriktningen uppat respektive
nerat, enligt foljande sekvens:

S T P B I

A
OFF <—>\I";I" 7/I"/I
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e Vidval av "\l” ar riktningen pa luftflédet fran luftvérmepumpen instéllt till
automatiskt Iage. De horisontala lamellerna kommer automatiskt svénga
uppat och nedat i maximal vinkel.

e Vidvalav " 1>>1 »=1-1" &r riktningen pa luftflodet fran flakten installt till ett
fast lige. De horisontala lamellerna stannar vid det fasta liget.

* Vidvalav " «3]« 31" ar riktningen pa luftflédet frén luftvarmepumpen
installt till en fast vmkel Luftflodet fran de horisontala lamellerna sker i en fast
vinkel.

u\

e Hall ner "Zl"-knappen ovan i 2 sek. for att stélla in 6nskad svangvinkel. Nar du
nar onskad vinkel slapper du upp knappen.

Obs!

o "y« 71" éreventuellt inte tillganglig. Nar luftvérmepumpen tar emot

denna signal valjer luftvédrmepumpen automatiskt lage for luftflédets riktning.

e Tryck pa den har knappen kontinuerligt i mer an 2 sekunder s& kommer
huvudenheten att svénga fram och tillbaka upp och ned. Slapp sedan
knappen sa bibehalls enhetens aktuella position for styrspjallet.

o | Iaget for luftflodesriktning uppat nedat, nar status andras fran OFF (av)
till "\l" — trycker du pa denna knapp i igen efter 2 sekunder s& andras "3}
status direkt till OFF(av). Om du trycker pa knappen igen inom 2 sekunder ar
andringen av luftflodesriktningens status dven beroende av vaxlingssekvensen
ovan.

TIMER ON-knapp

"T-ON"-knappen anvénds for att stélla in tiden for aktivering av timern.

Nar du har tryckt p& denna knapp forsvinner (D-ikonen och “ON" blinkar

pa fjarrkontrollen. Tryck pa UPP- eller NED-knappen for att justera T-ON-
instéllningen. Varje gang du trycker pa UPP- eller NED-knappen okar eller
minskar T-ON-installningen med 1 minut. Hall UPP eller NER-knappen nedtryckt
i 2 sekunder sa &ndras tiden snabbare. Slapp upp knappen nar du natt dnskad
tid. Tryck p& "T-ON" for att bekrafta. Ordet "ON" slutar blinka. Ikonen "(9"
dterupptas. Avbryta T-ON: Under férutsattning att T-ON startas, tryck pa
knappen "T-ON” for att avbryta.

TIMER OFF-knappen

"TIMER OFF"-knappen anvands for att stélla in tiden fér avstangning av timern.
Nar du har tryckt p& denna knapp forsvinner "(9"-ikonen och "OFF" blinkar

pa fjarrkontrollen. Tryck pa UPP- eller NED-knappen fér att justera T-OFF-
instéllningen. Varje gang du trycker pa UPP- eller NED-knappen okar eller
minskar T-OFF-instéllningen med 1 minut. Hall UPP eller NER-knappen nedtryckt
i 2 sekunder sa &ndras tiden snabbare. Slapp upp knappen nar du natt dnskad
tid. Tryck p& "T- OFF” sa slutar ordet "OFF" att blinka. Ikonen "(D" aterupptas.
Avbryta T-OFF. Under forutsattning att T-OFF har startats, tryck pa knappen
"T-OFF" for att avbryta den.
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Obs!

e Under pa- och av-status kan du stélla in T-OFF eller T-ON samtidigt.
e Innan du staller in T-ON eller T-OFF ska du stélla in klockan.

e Efter start av T-ON eller T-OFF,stall in konstant cirkulation som giltig.

e Efter det kommer luftvarmepumpen att sattas pa eller sténgas av i enlighet
med gjord tidsinstallning. ON/OFF-knappen paverkar inte denna instéllning.
Anvand fjarrkontrollen for att avbryta funktionen om du inte behéver den.

| FEEL-knappen

e Tryck pa denna knapp for att starta | FEEL-funktionen. Da visas | FEEL-ikonen
pa fjarrkontrollen. Nar du har stéllt in denna funktion sénder fjarrkontrollen
detekterad omgivande temperatur till kontrollern och enheten reglerar da
automatiskt inomhustemperaturen i enlighet med detekterad temperatur. Tryck
pa denna knapp en gang till for att avsluta | FEEL-funktionen sa forsvinner ikonen.

e Hall fjarrkontrollen néra anvéndaren vid instéllning av denna funktion. Placera
inte fjarrkontrollen i narheten av féremal med hég eller lag temperatur for att
undvika att registrera felaktig omgivningstemperatur. Nar | FEEL-funktionen &ar
paslagen ska fjarrkontrollen placeras inom det omrade dér inomhusenheten
kan ta emot signalen som skickas av fjarrkontrollen.

CLOCK-knappen

Tryck pa den har knappen for att stalla in klockslag. "(B"-ikonen pa fjarrkontrollen
blinkar. Tryck pa UPP- eller NED-knappen inom 5 sekunder for att stélla in klockan.
Varje gang du trycker pa UPP- eller NED-knappen 6kar eller minskar klocktiden
med 1 minut. Om du haller UPP- eller NED-knappen intryckt 2 sekunder &ndras
tiden snabbare. Slépp upp knappen nar du nar énskad tid. Tryck pa "CLOCK"-
knappen en gang for att bekrafta installningen. “(3"-ikonen sluta blinka.

Obs!
e Klockan har 24-timmarsvisning.

¢ Intervallet mellan tva atgarder far inte dverstiga 5 sekunder. Annars avslutar
fiarrkontrollen instéliningslaget. Instélining av TIMER ON/TIMER OFF sker pa
samma satt.

SLEEP-knappen

Genom att trycka pa denna knapp kan du valja Sleep 1 (1), Sleep 2 (C2),Sleep
3 (Q2), stinga av SLEEP-funktionen samt vaxla mellan dessa. Nar du satter pa
enheten ar alternativet Sleep Cancel installt som standard.

SLEEP-l&ge 1.1 COOL-lagen sa varar SLEEP 1 i en timme efter att funktionen aktive-
rats och da kommer temperaturen 6ka med 1 °C, efter 2 timmar &kar temperaturen
ytterligare en grad och temperaturen bibehalls pa denna temperaturinstalining. |
HEAT-Iage minskar temperaturinstéliningen 1 °C, efter 2 timmar minskar temperatu-
ren ytterligare en grad, sedan kér enheten med denna temperaturinstélining.
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Sleep 2 &r Sleep-lage 2, d.v.s. luftvérmepumpen kommer i enlighet med
forinstaliningen att kora i en SLEEP-temperaturkurva.

Sleep 3 —instéllning for temperaturkurvan i SLEEP-Iage vid DIY:

1. ISleep-lage 3, hall "TURBO"-knappen nedtryckt lange. | fjarrkontrollen
Sppnas menyn for anvandaranpassad instéllning av SLEEP-kurva. Pa
fjarrkontrollen visas tiden som "1 timme", temperaturinstéllning “88" blinkar
och visar motsvarande temperatur fér senast installda temperaturkurva i
SLEEP-l&ge. (Forsta gangen visas fabriksinstallningen for SLEEP-kurvan);

2. Justera med "UPP" och “NED"-knappen eller for att &ndra motsvarande
temperaturinstalining. Tryck dérefter pa TURBO-knappen for att bekréfta
valet.

3. Nukommer 1 timme automatiskt att okas i timerlédget pa fjarrkontrollen
(vilket &r “2 timmar”, ”3 timmar” eller "8 timmar”), temperaturinstallningen
"88" blinkar och visar motsvarande temperatur fér senast installda SLEEP-
kurva;

4. Upprepa stegen ovan (2)~(3) tills du har slutfort temperaturinstaliningen for 8
timmar och fér SLEEP-kurvan. Nu atergar fjarrkontrollen till den ursprungliga
timervisningen och temperaturvisningen atergar till den ursprungliga
temperaturinstaliningen.

Sleep 3 —instéllning for kurvan i SLEEP-lage vid DIY kan anropas:

Anvéndaren kan pa samma satt som vid instéllning av SLEEP-kurvan éppna
menyn for anvédndaranpassad instéllning av SLEEP-status utan att &ndra
temperaturen. Bekrafta direkt genom att trycka pa "TURBO"-knappen.

Obs! Om du under férinstaliningsprocessen inte trycker pa nagon knapp

inom 10 sekunder avslutas den anvandaranpassade installningen av SLEEP-
status automatiskt och visningen i displayen atergar till originallédge. Under
forinstalinings- eller anropsprocessen, tryck pa “ON/OFF"-knappen, "MODE"-
knappen, "TIMER"”-knappen eller "SLEEP"”-knappen sa avslutas instéllningen for
kurvinstéllning eller anropet.

WIFI-knapp

Tryck pa "Wifi”-knappen for att aktivera WiFi-funktionen. "Wifi”-ikonen visas pa
fjarrkontrollen. Hall "Wifi”-knappen intryckt i 5 sekunder for att stédnga av WiFi-
funktionen och "Wifi”-ikonen férsvinner.(Denna funktion ar endast tillganglig pa
vissa modeller.)

Med enheten avstangd trycker du samtidigt pa knapparna "Mode” och "WiFi" i
1 sekund. WiFi-modulen aterstélls till fabriksinstallningarna.

Obs!

Funktionen &r endast tillgénglig pa vissa modeller.
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HALSO- och RENSNINGS-funktionen

Tryck pa den har knappen for att sla pa eller stdnga av hélso- och rensnings-
funktionerna i driftstatus. Tryck pa den har knappen for forsta gangen for att
starta rensningsfunktionen. LCD-displayen visar rensningsikonen. Tryck pa
knappen en andra gang for att starta halso- och rensningsfunktionerna. LCD-
displayen visar ikonen RENSNING och ikonen HALSA. Tryck p& den har knappen
for tredje gangen for att avsluta hélso- och rensningsfunktionerna samtidigt. Tryck
pa knappen for fjarde gangen for att starta hélsofunktionen. LCD-displayen visar
HALSA-ikonen. Tryck pa knappen igen fér att upprepa ovanstdende atgarder.

Obs!
Funktionen &r endast tillgénglig pa vissa modeller. Funktionen &r inte tillgénglig i
Skandinavien.

LIGHT-knapp

Tryck pa den har knappen for att tédnda eller slacka displaybelysningen pa
inomhusenheten. Displaybelysningen tdnds som standard efter att strommen
slagits pa.

TEMP-knappen
Genom att trycka pa denna knapp kan du visa installd inomhustemperatur,
omgivande inomhustemperatur pa inomhusdelens display.

( s — (1) j

Energisparfunktion

Tryck i COOL-lage pa "TEMP”- och "CLOCK"-knapparna samtidigt for att starta
eller stdnga av energisparfunktionen. Nar energisparfunktionen startas visas "SE”
pa fjarrkontrollen och luftvarmepumpen reglerar installd temperatur automatiskt
i enlighet med fabriksinstéllningen for att uppna optimal energispareffekt.

Tryck samtidigt pad "TEMP”- och "CLOCK"-knappen en gang till for att avsluta
energisparfunktionen.

Obs!

e Nar energisparfunktionen ar aktiverad, ar flakthastigheten som standard
installd till AUTO och kan inte regleras.

e Under energisparfunktionen kan den instéllda temperaturen inte justeras.
Tryck pa "TURBO"-knappen for att hindra fjarrkontrollen fran att skicka
signalen.

e SLEEP-funktionen och energisparfunktionen kan inte aktiveras samtidigt. Har
energisparfunktionen har stéllts in under COOL-l&get avbryter du den om du
trycker pa SLEEP-knappen. Har SLEEP-funktionen stéllts in under COOL-laget
avbryter du den om du startar energisparfunktionen.
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8°C-uppvarmningsfunktion

Tryck i HEAT-lage samtidigt pa "TEMP”- och "CLOCK"-knapparna for att starta
eller stanga av 8°C-uppvarmningsfunktion. Nar denna funktion startas visas “@"
och "8°C" pa fjarrkontrollen och luftvérmepumpen behaller uppvérmningsstatus
pa 8°C . Tryck pa "TEMP"- och "CLOCK"-knappen samtidigt en gang till for att
avsluta 8°C-uppvarmningsfunktionen.

Obs!

e Nar 8°C-uppvarmningsfunktion ar aktiverad &r flakthastigheten som standard
installd till AUTO och kan inte regleras.

¢ Under 8C-funktionen kan den instéllda temperaturen inte justeras. Tryck pa
"TURBO"-knappen for att hindra fjarrkontrollen fran att skicka signalen.

e SLEEP-funktionen och 8°C-uppvérmningsfunktionen kan inte aktiveras
samtidigt. Om 8C-uppvarmningsfunktionen har stéllts in i varmelage avbryter
du 8C-uppvérmningsfunktionen genom att trycka pa "SLEEP”-knappen. Har
SLEEP-funktionen har stéllts in under véarmelaget avbryter du den genom att
starta 8°C-uppvarmningsfunktionen.

e Under F-temperaturdisplayen visar fjarrkontrollen 46F-uppvarmning.

Barnspéarrfunktion

Tryck pa UPP och NED samtidigt for att aktivera eller avaktivera barmnsparr-
funktionen. N&r barnspérrfunktionen ar aktiverad visas ” g " -ikonen pa
fjarrkontrollen. Om du anvander fjarrkontrollen blinkar ” g ”-ikonen tre ganger
utan att sénda nagon signal till enheten.

Byte av temperaturskala
Né&r enheten ar avstangd (OFF-lage) tryck samtidigt pa NED och "MODE"-
knappen for att véxla temperaturvisning mellan °C och °F .

Autoclean-funktion

Né&r enheten ar avstangd haller du in knapparna “MODE" och “FAN" samtidigt
i 5 sekunder for att sla pa eller stdnga av den automatiska rengoringsfunktionen.
Né&r den automatiska rengéringsfunktionen ar paslagen visar inomhusenheten
"CL". Under den automatiska rengéringen av férangaren utfor enheten snabb
kylning eller snabb uppvarmning. Det kan férekomma visst buller, ljudet av
flytande vatska eller vérmeutvidgning eller kall krympning. Luftkonditioneringen
kan blasa kall eller varm luft, vilket &r normalt. Se till att rummet ar valventilerat
under rengdringsprocessen for att undvika att komforten paverkas.

Obs!

¢ Den automatiska rengoringsfunktionen fungerar endast vid normal
omgivningstemperatur. Om rummet dr dammigt ska det rengéras en gang i
manaden, om inte ska det rengdras var tredje manad. N&r den automatiska
rengoringsfunktionen har aktiverats kan du lamna rummet. N&r den
automatiska rengdringen ar klar évergar luftkonditioneringen till standby-lage.
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e Funktionen ar endast tillganglig pa vissa modeller.

Nattlage
I kylnings- eller uppvarmningslage, nér vilolaget aktiveras och stélls in pa lag
hastighet eller tyst Idge, gar utomhusenheten in i nattlage.

Obs!

e Nar du kdnner att kyl- och véarmeeffekten ar dalig, tryck pa “FAN"-knappen
for att andra flakthastighet eller tryck pa “SLEEP”-knappen for att lamna
nattlaget.

e Nattlaget kan endast anvandas vid normal omgivningstemperatur.
¢ Funktionen ar endast tillganglig pa vissa modeller.

B funktion

Tryck p& "MODE" och “SLEEP” samtidigt for att starta funktionen. §-funktionen
ar till for att begrénsa effekten for hela enheten. Nér du trycker pa den hér
knappen visas foljande pa fjarrkontrollen:

blank

( E E Ingen instéllning j

e Den maximala effekten som begransas under §-laget ar lagre an i F-laget.

e Om du vill avbryta effektbegrénsningsfunktionen trycker du pa knappen §
tills ikonen i fjarrkontrollen inte langre visas.

e Nar fjarrkontrollen stangs av avbryts effektbegrénsningsfunktionen. Om du vill
aktivera funktionen trycker du pa den héar knappen igen.

e Om den aktuella effekten &r ldgre &n den maximala effekten i liget &
begransas inte effekten efter att du har gatt in i ett sddant lage.

e For modellen med en utomhusenhet och tva inomhusenheter, om ndgon
av inomhusenheterna gar in i effektbegréansningsfunktionen kommer
utomhusenheten att ga in i det installda effektbegrénsningslaget for
inomhusenheten. Nar tvéd inomhusenheter gar in i effektbegransningslaget
kommer effekten for utomhusenheten att begrénsas enligt den lagre effekten
for de tva inomhusenheterna.

Obs!

e Funktionen &r endast tillganglig pa vissa modeller.
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BYTA BATTERIER | FJARRKONTROLLEN

Lyft kdpan i pilens riktning (se bild 1 (@ ).

2. Taut originalbatterierna (se bild 1 ®).

3. Byt ut de tva AAA-batterierna (1,5 V) och se till att alla poler (+ respektive -)
ar vanda at ratt hall.

4. Satt tillbaka kapan (enligt bild 2 @)).

Obs!

Vid anvandning av fjarrkontrollen, rikta signalen mot mottagningsfonstret pa
inomhusenheten.

Avstandet mellan signalséndaren och det mottagande fénstret far inte vara SE
mer &n 8 m och det far inte finnas nagra fysiska hinder mellan dem.

Signalen kan l&tt storas i rum dér det finns lysror eller tradlos telefon. Hall
fjarrkontrollen néra inomhusenheten nér du anvander den.

Ersatt batterierna till nya av samma modell om byte kravs.
Ta ut batterierna nar du inte anvander fjarrkontrollen under en langre tid.

Om displayen pa fjarrkontrollen &r otydlig eller bild helt saknas ar det dags att
byta batterier.
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GARANTI

Wilfa ger en garanti pa 7 ar pa denna produkt fran och med inképsdatum.
Garantin tacker tillverkningsfel eller defekter som uppstar under garantiperioden.
Ditt inkdpskvitto fungerar som bevis gentemot aterforséljaren om du dberopar
garanti.

Garantin galler endast produkter som kdps och anvénds for privat bruk, for
normala hushallsandamal. Garantin galler inte om produkten anvénds for
kommersiella &ndamal. Garantin galler inte om produkten anvénds felaktigt
eller oaktsamt, om du underlater att f6lja Wilfas anvisningar, om produkten

har modifierats eller om reparation har utforts av en icke auktoriserad person/
verkstad. Garantin omfattar vidare inte fel som uppstar till f6ljd av normalt
slitage, felaktig anvdndning, bristande underhall eller felaktig elektrisk spanning
eller:

e Overbelastning av produkten
e Delar som normalt slits
e Delar som du kan férvénta dig ska bytas ut regelbundet (t.ex. filter, batteri)

Bruksanvisningen finns dven pa var hemsida wilfa.se
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PRODUKTSPECIFIKATIONER
220-240 V ~ 50 Hz

SUPPORT OCH RESERVDELAR

For support besdk oss pa wilfa.se och se var kundservice-/supportsida. Har hittar
du svar pa vanliga fragor, reservdelar, tips och tricks och all var kontaktinforma-
tion.

ATERVINNINGSBARHET
i , Denna mérkning anger att produkten inte far kastas med vanligt

hushallsavfall inom EU. For att forhindra skador pa miljé och manniskor
ska produkten ldmnas in och atervinnas i enlighet med gallande
mEmm miljobestdmmelser. Den uttjdnta produkten kan l&dmnas pa angivna
atervinningsanlaggningar eller ldmnas till din lokala aterférsaljare. Dar
kan du ldmna produkten f6r miljévanlig atervinning gratis.

Wilfa Sverige AB Traktorvégen 6B 4 trp., 226 60 Lund, Sverige
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BRUGERVEJLEDNING - AIRCONDITIONANLAG
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AIR CONDITIONANLAG - NARVIK 30 & 40
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VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER - BETJENING OG
VEDLIGEHOLDELSE

e |zs denne vejledning grundigt inden brug, og
gem den til fremtidig reference. Den er ogsa
tilgeengelig pa vores hjemmeside; wilfa.com.

e Apparatet mabenyttes af barn fra8 arogpersoner
med begraensede fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller mangel pa erfaring og viden, hvis de
er under opsyn eller har faet vejledning i brug af
produktet pa en sikker made og forstar den risiko,
der er forbundet hermed.

® Bgrn ma ikke lege med apparatet.

® Rengering og vedligeholdelse ma ikke foretages
af bern uden opsyn.

o Tilslut ikke dette airconditionanlzeg til stikkontakt
med flere funktioner. Ellers kan det medfere
brandfare.

e Afbryd stremforsyningen, nar du renger
airconditionanleegget. Ellers kan det medfere
elektrisk stad.

e Hvis stremledningen er beskadiget, skal den
udskiftes af producenten, en fagmand eller en
lignende kvalificeret person for at undga farlige
situationer.
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Vask ikke airconditionanleegget med vand, da det
kan medfare elektrisk stad.

Sprejtikke vand paindeenheden. Detkan medfere
elektrisk sted eller fejlfunktion.

Rar ikke ved fanerne, nar filteret er fjernet, da det
kan medfere personskade. Brug ikke ild eller en
hartarrer til at torre filteret, da det kan medfare
deformation eller brandfare.

Vedligeholdelse skal udfgres af kvalificerede
personer. Ellers kan det medfgre personskade
eller skade.

Undga at reparere airconditionanlaegget selv. Det
kan medfere elektrisk sted eller skader. Kontakt
forhandleren, hvis du far brug for at fa repareret
airconditionanlaegget.

Stik ikke fingre eller genstande ind i luftindtaget
eller luftudtaget. Det kan medfere personskade
eller skade.

Bloker ikke luftudtag eller luftindtag. Det kan
medfare fejlfunktion.

Spild ikke vand pa fjernbetjeningen, da det kan
edelaegge fiernbetjeningen.
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Hvis nedenstaende situation opstar, skal du straks
aforyde strammen til airconditionanleegget og
derefter kontakte forhandleren eller kvalificerede
personer for service.

— Ledningen er overophedet eller beskadiget.

— Der kommer en unormal lyd under betjening.

— Hovedafbryderen slar hyppigt fra.

— Airconditionanlaegget afgiver en breendt lugt.
— Indeenheden laekker.

Hvis airconditionanlaegget betjenes under
unormale forhold, kan det medfare fejlfunktioner,
elektrisk stad eller brandfare.

Nar du teender eller slukker for apparatet med
nadknappen, skal du trykke pa knappen med en
isolerende genstand — ikke metal.

Treed ikke pa toppen af udeenhedens panel,
og leeg ikke tunge genstande pa den. Det kan
forarsage skader eller personskade.

VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER - TILBEHOR

Montering skal udferes af kvalificerede personer.
Ellers kan det medfare personskade eller skade.

De elektriske sikkerhedsregler skal felges ved
installation af enheden.

lhenholdtil lokale sikkerhedsregler skal kvalificeret
stramkredslgb og hovedafbryder anvendes.
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Installer hovedafbryder. Hvis det ikke er gjort, kan
det medfere fejlfunktion. En afbryderknap til alle
poler med en kontaktadskillelse pa mindst 3 mm
i alle poler ber tilsluttes i fast installationssystem.

Inklusive en hovedafbryder med passende
kapacitet, bemeerk fglgende tabel. Luftknappen
skal  veere inklusive  magnetspeende og
varmespaendefunktion, det kan beskytte mod
kortslutning og overbelastning.

Airconditionanleegget skal have den rigtige
jordforbindelse. Forkert jordforbindelse kan det
medfere elektrisk sted.

Brug ikke ukvalificeret elledning.

Kontroller, at stremforsyningen svarer til
airconditionanleeggetskrav. Ustabil stramforsyning
eller forkert ledningsfering eller fejlfunktion.

Installer venligst korrekt stremkabel, inden du
bruger airconditionanleegget.

Tilslut den streamfarende ledning, den neutrale
ledning og jordledningen i stikkontakten.

Husk at afbryde strgmforsyningen, inden du
gennemfarer noget arbejde relateret til elektricitet
og sikkerhed.
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Teend ikke for streammen, for installationen er
feerdig. Hvis stremledningen er beskadiget, skal
den udskiftes af producenten, en fagmand eller
en lignende kvalificeret person for at undga farlige
situationer.

Temperatur pa kalekredslgbet vil veere hgj,
mellemkablet ma ikke komme i kontakt med
kobberrgret.

Apparatet skal installeres i henhold til nationale
ledningsnetregler.

Installation ma kun ske i henhold til kravene i NEC
og CEC af autoriserede personer.

Airconditionanlaegget er et farsteklasses elektrisk
apparat. Det skal tilsluttes korrekt jord med
specielt jordapparat af en professionel. Serg for,
at det altid har effektiv forbindelse til jord, ellers
kan det medfare elektrisk sted.

Den gulgrenne ledning i airconditionanleegget er
jordledning, der ikke kan anvendes til andre for-
mal.

Jordmodstanden skal overholde de nationale
sikkerhedsregler for elektricitet.

Apparatet skal placeres saledes, at der er adgang
til stikket.
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Alle ledninger painde- og udeenhed skal tilsluttes
af en professionel.

Hvis elledningen ikke er lang nok, bedes du
kontakte leverandgren for at fa en ny. Undga at
forleenge ledningen selv.

Hvis airconditionanleegget har et stik, skal stikket
veere tilgaeengeligt efter installationen er afsluttet.

Hvis airconditionanlaegget ikke har noget stik, skal
der installeres en hovedafbryder pa ledningen.

Hvis du far brug for at flytte airconditionanleegget
til et andet sted, er det kun kvalificerede personer,
der ma udfere arbejdet. Ellers kan det medfare
personskade eller skade.

Veelg etsted, dererutilgaengeligt forbern oglangt
vaek fra dyr eller planter. Hvis det ikke er muligt,
ber du opseette et hegn af sikkerhedshensyn.

Indeenheden skal installeres teet pa veeggen

BEM/ARK
Det er meget vigtigt af hensyn til dine
forbrugerrettigheder, at du overholder rengerings-
og serviceradgivning omhyggeligt. | modsat fald
risikerer du at miste dine forbrugerrettigheder.
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KGLEMIDLET

e For at airconditionanleegget kan fungere,
cirkulerer et specielt keglemiddel i systemet. Det
anvendte kglemiddel er fluorid R32, der er specielt
renset. Kglemidlet er brandbart og lugtfrit.
Desuden kan det medfare eksplosion under visse
omsteendigheder. Men kalemidlets breendbarhed
er meget lav. Det kan kun anteendes ved brand.

e Sammenlignet med almindelige kalemidler er R32
et ikke-forurenende kolemiddel, der ikke skader
ozonlaget. Pavirkningen af drivhuseffekten er
ogsa lavere. R32 har meget gode termodynamiske
egenskaber, som medferer en relativt hgj
energieffektivitet. Derfor kreever enhederne
mindre opfyldning.

ADVARSEL

Brug ikke andre metoder til at fremme
opteningsprocessen eller rengering, end hvad
der anbefales af producenten. Hvis reparation
er nedvendig, bedes du kontakte neermeste
autoriserede servicecenter. Reparationer udfert af
ikke kvalificerede personer kan veere farlig. Apparatet
skal opbevaresietrum uden aktive anteendingskilder,
(fx: aben ild, og teendte gasapparater eller teendte
elektriske varmeapparater) Ma ikke punkteres eller
braendes.
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Apparat fyldt med breendbar gas R32. Fglg
producentens anvisninger ngje ved reparation. Veer
opmaerksom pa, at kelemiddel ikke afgiver lugt. Lees
specialistens vejledning.

M O ] &

SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER

Teend ikke for stremmen, for installationen er
feerdig.

Hvis stremledningen er beskadiget, skal den
udskiftes af producenten, en fagmand eller en
lignende kvalificeret person for at undga farlige
situationer.

Temperatur pa kelekredslgbet vil veere hgj,
mellemkablet ma ikke komme i kontakt med
kobberraret.

Apparatet skal installeres i henhold til nationale
ledningsnetregler.

Installation ma kun ske i henhold til kravene i NEC
og CEC af autoriserede personer.

91



Airconditionanlaegget er et farsteklasses elektrisk
apparat. Det skal tilsluttes korrekt jord med
specielt jordapparat af en professionel. Sarg for,
at det altid har effektiv forbindelse til jord, ellers
kan det medfere elektrisk sted.

Den gulgregnne ledning i airconditionanleegget
er jordledning, der ikke kan anvendes til andre
formal.

Jordmodstanden skal overholde de nationale
sikkerhedsregler for elektricitet.

Apparatet skal placeres saledes, at der er adgang
til stikket.

Alle ledninger painde- og udeenhed skal tilsluttes
af en professionel.

Hvis elledningen ikke er lang nok, bedes du
kontakte leverandgren for at fa en ny. Undga at
forleenge ledningen selv.

Hvis airconditionanleegget har et stik, skal det
veere tilgeengeligt efter afsluttet installation.

Hvis airconditionanlaegget ikke har noget stik, skal
der installeres en hovedafbryder pa ledningen.
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AIR CONDITIONANLAG - NARVIK 30 & 40

Hvis du far brug for at flytte airconditionanleegget
til et andet sted, er det kun kvalificerede personer,
der ma udfere arbejdet. Ellers kan det medfare
personskade eller skade.

Veelg et sted, der er utilgeengeligt forbarn oglangt
veek fra dyr eller planter. Hvis det er uundgaeligt,
skal du opseette et hegn af sikkerhedsgrunde.

Indeenheden skal installeres teet pa vaeggen.

Installations- og brugervejledning til produktet
leveres af producenten.

93




BRUGERVEJLEDNING - AIRCONDITIONANLAG

PRODUKTOVERSIGT

INDEENHED
@)
| A I |
1. Luftindtag
2. Panel
3. Filter
4. Luftudtag
DISPLAY
Temp.-indikator 85
Stremindikator Q)
Bemaerk:

e Dette er en generel vejledning, og farven pa indikatoren er kun til reference.
Se displayet pa din egen enhed.

¢ Indholdet pa displayet kan afvige fra det faktiske. Se displayet pa din egen
enhed.
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AIR CONDITIONANLAG - NARVIK 30 & 40

FJERNBETJENING

-

FAN AUTO 7> WiFi
ann il o D

=0 G n\\'

ONOFF

dbiE

ON/OFF

TURBO

95

¥ | feel
i Indstil bleeserhastighed
($) Turbofunktion (max 30 min)
> Send signal
s| O Auto-funktion
% ¥ Kalefunktion
‘Z.’q & Affugterfunktion
5| % Blaeserfunktion
3| 2 Varmefunktion
¢ 3 Dvale
® 8 °C varmefunktion
3 Strembesparende betjening
A2 Sundhedsfunktion
£ Udsugningsfunktion
% X-BLASER-funktion
) Indstil temp.
@é 7 Omgivende tem-
temp. peratur indendgrs,
displaytype ,Omgivende tem-
peratur udendgrs.
o Ur
88 Indstil temperatur
WiFi WiFi-funktion
die:aa Indstil timer
ONOFF TIMER ON / TIMER OFF
e Venstre & hgjre sving
=0 Sving op og ned
) Bornelas
() Lydlas




BRUGERVEJLEDNING - AIRCONDITIONANLAG

SADAN BRUGER DU AIRCONDITIONANLAGGET
INTRODUKTION TIL KNAPPER PA FJERNBETJENING

Bemazerk:

e Dette er en generel fiernbetjening, den kan anvendes til airconditionanleeg
med flere funktioner. Hvis man klikker pa nogle funktioner pa
fiernbetjeningen, som modellen ikke har, zendrer enheden ikke status.

e Nar strammen er tilsluttet, afgiver airconditionanleegget en lyd. Betjenings-
indikator "()" er TANDT. Derefter kan du betjene airconditionanlaegget med
fiernbetjeningen.

o Nar apparatet er teendt, vil tryk pa knappen pa fiembetjeningen med
ikonet "&" pa displayet fa fiernbetjeningen til at blinke én gang, og
airconditionanleegget afgiver en lyd, der angiver, at signalet er sendt til
airconditionanleegget.

¢ Som ved modeller med WiFi-funktioner eller kabelforbundet styreenhed, skal
indeenheden styres med standard fjernbetjening i autofunktion ferst. Derefter
kan funktionen med justerbar temperatur under autofunktion anvendes med
appen eller den kabelforbundne styreenhed.

e Denne fjernbetjening kan justere temperaturen i autofunktion. Ved tilpasning
til enheden, der ikke har funktionen til justerbar temperatur i autofunktion,
kan den indstillede temperatur i autofunktion vaere ugyldig, eller den viste
valgte temperatur pa enheden er ikke den samme som pa fiernbetjeningen i
autofunktion.

ON/OFF-knap
Tryk pa denne knap for at teende for enheden. Tryk pa den igen for at slukke for
enheden.

MODE-knap
Tryk pa denne knap for at veelge den gnskede indstilling.

D —%—
ESP

[N AUTO  f KOLD b AFFUGTER S5 BLASER 2¢£ VARME

‘

e Nar du veelger autofunktionen, vil airconditionanleegget kare automatisk
i henhold til fabriksindstillingerne. Tryk pa "BLASER”-knappen justerer

o 11 w—r1

bleeserhastigheden. Tryk pa" =" / "%l"-knappen justerer bleeservinklen.

e Efter valg af kelefunktion, kerer airconditionanleegget i kalefunktion. Tryk
pa "OP" eller "NED" for at justere valgt temperatur. Tryk pa "BLASER”

for at justere bleeserhastighed. Tryk pa "==" / "%l"—knappen for at justere
blaeservinklen.
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e Nar du veelger affugterfunktion, kerer airconditionanleegget i lav hastighed
under affugterfunktion. Under affugterfunktion kan blaeserhastigheden ikke

o — 1

justeres. Tryk pa "= /”\l" knappen for at justere blaeservinklen.

e Nar du veelger bleeserfunktion, er det kun blaeseren, der kerer uden at kale
eller varme. Alle indikatorer er SLUKKET Tryk pa "BLASER" for at justere
bleeserhastighed. Tryk pa "2=" / "\l" knappen for at justere blaeservinklen.

e Nar du veelger varmefunktion, kerer airconditionanlaegget under
varmefunktion. Tryk pa "OP" eller "NED" for at justere valgt temperatur. Tryk
pa "BLASER" for at justere bleeserhastighed. Tryk pa "==" / "\l” knappen
for at justere bleeservinklen. (Enhed kun til kaling modtager ikke signaler til
varmefunktion. Hvis du indstiller varmefunktion med fijernbetjeningen, kan
enheden ikke startes ved at trykke pa ON/OFF-knappen).

Bemeerk:

e For at undga kold luft efter opstart af varmefunktion vil indeenheden vente
1~5 minutter med at blzese (faktisk forsinkelse afheenger af den omgivende
temperatur indendars.

¢ Indstilling af temperaturomrade via fiernbetjening: 16~30 °C.

e Under autofunktion kan temperaturen vises. Under autofunktion den valgte
temperatur justeres.

¢ Nogle modeller har ikke denne funktionsindikator.

BLASER-knap

Tryk pa denne knap for at veelge mellem automatisk, stille, lav, medium-lay,
medium, medium-hgj og hgj hastighed. Nar strammen er tilsluttet, er Auto
bleeserhastighed standard.

Bemeerk:

e AUTO-hastighed veelger airconditionanleegget automatisk en passende
bleeserhastighed i henhold til standardindstillingerne.

e Under affugterindstilling er bleeserhastigheden lav.

o X-BLASER-funktion: Nar du holder bleeserhastighed-knappen nede i
2 sekunder i kele- eller affugterfunktion vises ikonet for X-bleeser, og
indendgrsblaeseren fortseetter i fa minutter for at terre indeenheden, selv
om du har slukket for enheden. Efter aktivering er X-BLASER fra standard.
X-BLASEREN er ikke tilgeengelig sammen i auto-, blzeser- eller varmefunktion.
Denne funktion indikerer, at fugt pa indeenhedens fordamper vil blive blaest
veek, efter enheden er stoppet for at undga skimmelsvamp.

e Nar X-blaeserfunktion er teendt: Nar enheden er slukket ved at trykke pa ON/
OFF-knappen, fortseetter indendersbleeseren med at kere et par minutter ved
lav hastighed. | den tid kan du holde hastighedsknappen nede i 2 sekunder
for at stoppe indendgrsblaeseren med det samme. Nar X-blaeserfunktionen er
slukket: Nar du har slukket for enheden ved at trykke pd ON/OFF-knappen, vil
hele enheden blive slukket med det samme.
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TURBO-knap

Under KOLE- eller VARME-funktion trykker du pa denne knap for at komme

til hurtig KOLE- eller hurtig VARME-funktion. TURBO-ikonet vises pa
fiernbetjeningen. Tryk pa denne knap igen for at forlade turbofunktion, og
TURBO-ikonet forsvinder. Hvis denne funktion startes, karer enheden med meget
haj bleeserhastighed for hurtigt at kele eller varme, sa omgivelsestemperaturen
nar den forudindstillede temperatur hurtigst muligt.

NB: Ma ikke bruges i mere end 30 min.

OP/NED-knap

e Tryk pa OP eller NED en gang heever eller seenker den indstillede temperatur
med 1 °C. Hvis du holder OP eller NED nede i 2 sek. senere, sendres den
indstillede temperatur pa fjernbetjeningen hurtigt. Nar du slipper knappen
efter indstillingen er feerdig, vil temperaturen pa indeenheden skifte
tilsvarende.

e Nar du indstiller T-ON, T-OFF eller UR, skal du trykke pa OP eller NED for at
justere tiden. Se knapperne UR, T-ON, T-OFF)

= knap
Tryk pa denne knap for at indstille venstre og hgjre sving som vist herunder:

—
_———_, ., e, N,

TN 4 / 1 \
4 -— /—\«_«—\‘J
OFF ‘\/J.\/' 14 N

Bemeerk:

e Tryk pa denne knap i mere end 2 sekunder, hvorefter hovedenheden svinger
frem og tilbage fra venstre til hgjre, og let derefter trykket pa knappen,
enheden stopper med at svinge, og den aktuelle position for styrespjeeldet
fastholdes med det samme.

e Nar der skiftes fra slukket til i sving til venstre og til hgjre, skifter status direkte
til slukket ==, nar du trykker pa denne knap inden for 2 sek. == &ndringen af
svingstatus afthaenger af cirkulationssekvensen angivet herover.

* Nogle modeller har ikke denne funktion.

\Y

Sl knap

7
Tryk pa denne knap for at op- og nedadgaende sving, der cirkulzert skifter som
nedenfor:

A} \
S
OFF+>\I";I" 7/I"/I

)

e Nar du veelger "Zl", starter airconditionanlaeggets bleeser automatisk. Det
vandrette spjeeld svinger automatisk op og ned i maksimal vinkel.
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o Narduvaelger " I »~1 »-1-I", kerer airconditionanlaeggets blaser i en fast
position. Det vandrette spjaeld stoppe i den faste position.

* Nérduveelger " y+3]+ 31", kerer airconditionanleeggets bleeser i en fast
vinkel. Det vandrette spjeeld sender luft ud i den faste vinkel.

e Hold ”%l”—knappen nede i mere end 2 sek. for at indstille den @nskede vinkel.
Nar du nar til den gnskede vinkel, slipper du knappen.

Bemaerk:

o " g3« =1" er muligvis ikke tilgaengelig. Nar airconditionanleegget
modtager dette signal vil bleeseren blaese automatisk.

e Tryk pa denne knap i mere end 2 sekunder, hvorefter hovedenheden svinger
frem og tilbage fra op til ned, og let derefter trykket pa knappen, enhedens
aktuelle position for styrespjeeldet fastholdes med det samme.

e Nar der skiftes fra slukket til i sving op og ned, skifter status direkte til slukket
5)' nar du trykker pa denne knap inden for 2 sek. 5)' Zndringen af

svingstatus athaenger af cirkulationssekvensen angivet herover.

TIMER ON-knap

"T-ON"-knap kan indstille tiden for teendt timer. Efter tryk pa denne knap
forsvinder "€D"-ikonet, og ordet "ON" blinker pa fjernbetjeningen. Tryk pa "OP”
eller "NED" for at justere T-ON-indstilling. Efter hvert tryk pa OP eller NED
justeres T-ON-indstilling 1 minut op eller ned. Hvis du holder OP eller NED nede
i 2 sekunder, skifter tiden hurtigt, til den nar den gnskede tid. Tryk pa “T-ON"

for at bekreefte dit valg. "ON" stopper med at blinke. "€D"-ikonet vises igen.
Annuller T-ON: Hvis T-ON er startet, trykker du pa “T-ON" for at annullere.

TIMER OFF-knap

"T-OFF"-knap kan indstille tiden for teendt timer. Efter tryk pa denne knap
forsvinder "€D"-ikonet, og ordet “OFF” blinker pa fiernbetjeningen. Tryk pa
"OP" eller "NED" for at justere T-OFF-indstilling. Efter hvert tryk pa OP eller
NED justeres T-OFF-indstilling 1 minut op eller ned. Hvis du holder OP eller
NED nede i 2 sekunder, skifter tiden hurtigt, til den nar den gnskede tid. Tryk
pa "T-OFF", og "OFF" stopper med at blinke. "(D"-ikonet vises igen. Annuller
T-OFF. Hvis T-OFF er startet, trykker du pa “T-OFF” for at annullere.

Bemaerk:

e Under teend og sluk-status, kan du indstille T-OFF eller -ON samtidig.
¢ Inden du indstiller T-ON eller T-OFF, skal du justere tiden pa uret.

e Efter start af T-ON eller TFOFF indstilles konstant cirkulerende veerdi.

e Derefter teender og slukker airconditionanleegget i henhold til den indstillede
tid. ON/OFF-knappen har ingen effekt pa indstillingen. Hvis du ikke har brug
for denne funktion kan du annullere den med fjernbetjeningen.
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JEG FOLER-knap

e Tryk pa denne knap for at starte JEG FOLER-funktion og JEG FOLER-
ikonet vises pa fiernbetjeningen. Efter denne funktion er valgt, sender
fijernbetjeningen den registrerede omgivende temperatur til kontrollen,
og enheden justerer automatisk den indenders temperatur i henhold til
den registrerede temperatur. Tryk pa denne knap igen for at annullere JEG
FOLER-funktionen, og ikonet forsvinder.

¢ Anbring venligst fiernbetjeningen teet pa brugeren, nar denne funktion
vaelges. Anbring ikke fjernbetjeningen taet pa en varm eller kold genstand
for at undga at registrere forkert omgivende temperatur. Nar JEG FOLER-
funktionen er taendt, skal fjernbetjeningen anbringes inden for et omrade,
hvor indeenheden kan modtage signalet, der sendes fra fjernbetjeningen.

UR-knap

Tryk pa denne knap for at indstille uret. "(D"-ikonet péa fjernbetjeningen blinker.
Tryk pa OP eller NED inden for 5 sek. for at indstille uret. Ved hvert tryk pa OP
eller NED gges urets tid med 1 min. Hvis du holder OP eller NED-knappen nede
i mere end 2 sekunder, skifter tiden hurtigt. Slip denne knap, nar du nar den
gnskede tid. Tryk pa "UR" for at bekreefte tiden. "(D"-konet holder op med at
blinke.

Bemeerk:
e Uret er indstillet til 24 timer.

¢ |Intervallet mellem to betjeninger ma ikke overstige 5 sek. Ellers forlader
fiernbetjeningen indstillingsfunktion. Det samme geelder for betjening af
TIMER ON/TIMER OFF.

DVALE-knap

Tryk pa denne knap for at vaelge Dvale 1 (), Dvale 2 (2), Dvale 3 (3) og for
at annullere Dvale, skifte mellem dem — efter at have tilsluttet strem er Annuller
Dvale standard.

Dvale 1 er dvalefunktion 1, i kelefunktion. Ved dvalefunktion efter 1 times

drift heeves enhedens temperaturindstilling med 1 °C. Efter 2 timer stiger
temperaturen med 2 °C og fortseetter ved den temperatur. | varmefunktion:
dvalefunktion efter 1 time, seenkes temperaturen med 1 °C, efter 2 timer szenkes
temperaturen 2 °C, hvorefter enheden vil kare ved denne indstillede temperatur.

Dvale 2 er dvalefunktion 2 og betyder, at airconditionanlaegget karer i henhold til
en gruppe forudindstillede dvaletemperaturkurver.
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Dvale 3 — manuel indstilling af dvalekurve i dvalefunktion:

1. Tryk leenge pa "Turbo”-knappen i dvalefunktion 3, sa fjernbetjeningen
gar ind i brugerindstillingen for dvale. Nu viser fiernbetjeningen "1 time”,
indstillingstemperaturen "88" viser temperaturen for den sidst indstillede
dvalekurve og blinker. (Den farste indtastning viser den indledende
kurveindstillingsveerdi indstillet pa fabrikken);

2. Tryk pa "OP og "NED" for zendre den valgte temperaturindstilling og tryk
pa "Turbo”-knappen for at bekreefte dit valg;

3. Pa dette tidspunkt @ges timeren automatisk med 1 time pa fiernbetjeningen
(dvs. 2 timer” eller “3 timer” eller “8 timer"”). Temperaturindstillingen “88"
viser den sidst indstillede dvalekurve og blinker;

4. Gentag ovenstaende trin (2)~(3), indtil den 8 timers temperaturindstilling
er feerdig, derefter vil fiernbetjeningen genoptage den oprindelige
timervisning; Temperaturdisplayet viser igen den oprindelige
temperaturindstilling.

Dvale 3 — manuel indstilling af dvalekurve i dvalefunktion:

Brugeren kan anvende indstillingsmetoden til at veelge dvalekurve til at eendre
den forudindstillede dvalekurve, skifte til brugerdefineret dvaleindstilling, men
ikke sendre temperaturen. Tryk straks pa knappen "Turbo” for at bekreefte.

Bemeerk: Hvis der i 10 sekunder ikke bliver trykket pa nogen knap i
ovennaevnte forudindstillings- eller forespargselsprocedure, vil indstilling af
dvalekurve automatisk afbrydes og den oprindelige visning genoptages. Ved
forudindstillings- eller forespargselsproceduren vil indstilling af dvalekurve eller
forespgargsel blive afsluttet ved tryk pa “ON/OFF”, "Mode"-knappen, "Timer"- DK
knappen eller "Dvale”-knappen.

WiFi-knap

Tryk pa "WiFi”-knappen for at aktivere WiFi-funktionen. "WiFi"-ikonet vises
pa fiernbetjeningen. Hold "WiFi”-knappen nede i 5 sek. for at slukke for WiFi-
funktionen, og "WiFi"-ikonet slukker. (Denne funktion findes kun pa nogle
modeller.)

Tryk pa knapperne "MODE" og "WiFi"” samtidig i 1 sek. i slukket funktion. WiFi-
modulet gendanner fabriksindstillingerne.

Bemaerk:
Nogle modeller har ikke denne funktion.
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SUNDHEDSFUNKTION/UDSUGNINGS-funktion

Tryk pa denne knap for teende eller slukke for sundheds- og udsugningsfunktion
i driftsstatus. Tryk pa denne knap ferste gang for at starte udsugningsfunktion:
LCD viser UDSUGNING-ikonet. Tryk pa denne knap anden gang for at aktivere
sundheds- og udsugnings funktionen samtidig; LCD viser UDSUGNING- og
SUNDHEDS-ikonerne. Tryk pa denne knap tredje gang for at deaktivere sund-
heds- og udsugningsfunktionen samtidig. Tryk pa denne knap fjerde gang for at
aktivere sundhedsfunktionen; LCD viser SUNDHEDS-ikonet. Tryk pa denne knap
igen for at gentage funktioner beskrevet ovenfor.

Bemaerk:
Nogle modeller har ikke denne funktion. Funktionen er ikke tilgeengelig i
Skandinavien.

LYS-knap
Tryk pa denne knap for at teende eller slukke lyset i displayet pa indeenheden.
Displayets lys er i energisparefunktion som standard.

TEMP-knap
Tryk pa denne knap for at se den indenders valgte temperatur, indenders
omgivende temperatur pa indeenhedens display.

<_> intet display ——Jp @ 3

Energisparefunktion

Under kglefunktion trykker du pad "TEMP” og "UR" samtidig for at starte og
stoppe energisparefunktion. Nar energisparefunktion startes, vises "SE” pa
fiernbetjeningen, og airconditionanlaegget justerer temperaturen automatisk i
henhold til fabriksindstillinger for at na den bedste energibesparende effekt. Tryk
pa "TEMP"” og "UR" samtidig igen for at forlade energisparefunktion.

Bemaerk:

e Under energisparefunktion star bleeserhastigheden som standard i auto-
hastighed, og den kan ikke justeres.

e Under energisparefunktion kan den indstillede temperatur ikke justeres. Tryk
pa "TURBO", og fjernbetjeningen sender ikke noget signal.

¢ Dvalefunktion og energisparefunktion kan ikke anvendes samtidig. Hvis
energisparefunktion er valgt under kalefunktion, vil tryk pa "DVALE" annullere
energisparefunktionen. Hvis dvalefunktionen er valgt under kalefunktion, vil
opstart af energisparefunktion annullere dvalefunktionen.
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8 °C varmefunktion

Under varmefunktion trykker du pa "TEMP"” og "UR" samtidig for at starte og
stoppe 8 °C varmefunktion. Nar denne funktion er startet op, vil "@®” og "8 °C”
blive vist pa fijernbetjeningen, og airconditionanleegget beholder varmestatus pa
8 °C. Tryk pa "TEMP"” og "UR” samtidig igen for at forlade 8° C varmefunktion.

Bemaerk:

e 8 °C varmefunktion star blaeserhastigheden som standard i auto-hastighed,
og den kan ikke justeres.

¢ Under 8 °C varmefunktion kan den indstillede temperatur ikke justeres. Tryk
pa "TURBO", og fjernbetjeningen sender ikke noget signal.

¢ Dvalefunktion og 8 °C varmefunktion kan ikke anvendes samtidig. Hvis 8 °C
varmefunktion er valgt under varmefunktion, vil tryk pa “DVALE" annullere
8 °C varmefunktion. Hvis dvalefunktionen er valgt under varmefunktion, vil
opstart af 8 °C varmefunktion annullere dvalefunktionen.

e Under F-temperatur, viser fijernbetjeningen 46 °F-varme.

Bornelas

Tryk pa OP og NED samtidig for at sl& barnelasen til eller fra. Nar barnelasen er
slaet til, vises " g "-ikonet pa fiernbetjeningen. Hvis du bruger fierbetjeningen,
blinker " gm"-ikonet tre gange uden at sende signal til enheden.

Skiftefunktion til temperaturdisplay
Under OFF-status trykker du pa NED og "MODE" samtidig for at skifte
temperaturdisplay mellem °C og °F .

Automatisk rengeringsfunktion

Under enhedens off-status holdes "MODE" og "BLASER" nede samtidig i 5 sek.
for at teende eller slukke for automatisk renggringsfunktion. Nar automatisk
rengeringsfunktion er teendt, viser indeenhedens display “CL". Under automatisk
rengering af fordamper, vil enheden kare hurtig kelefunktion eller hurtig
varmefunktion. Der kan komme lidt stgj, der skyldes flydende veeske eller at
panelerne udvider sig eller treekker sig sammen. Airconditionanlaegget kan
bleese kold eller varm luft ud, hvilket er normalt. Under rengeringsprocessen, skal
du sikre dig, at rummet er godt ventileret for at undga at pavirke komforten.

Bemeerk:

¢ Den automatiske renggringsfunktion virker kun under normal omgivende
temperatur. Hvis rummet er stovet, bar det rengeres en gang om maneden,
ellers rengeres hver tredje maned. Efter automatisk rengeringsfunktion er
teendt, kan du forlade rummet. Nar den automatiske rengeringsfunktion er
feerdig, vil airconditionanleegget ga pa standby.

¢ Nogle modeller har ikke denne funktion.
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Natfunktion
Under kale- eller varmefunktion vil udeenheden skifte til natfunktion, nar du
teender for dvalefunktion og veelger lav hastighed eller stille funktion.

Bemaerk:

e Nar du faler, at kale- eller varmeeffekten er darlig, kan du trykke pa
"BLASER"-knappen for at sendre blaeserhastighed eller "DVALE"-knappen
for at forlade natfunktion.

¢ Natfunktionen virker kun under normal omgivende temperatur.

¢ Nogle modeller har ikke denne funktion.

B funktion

Tryk pd "“MODE" og “"DVALE" samtidig for at starte funktionen. § funktion
begraenser stramforbruget til hele enheden. Tryk pa denne knap, og
fiernbetjeningen vil skifte mellem falgende:

- ] blank
(’ ‘G — E —> Ingen indstilling j

e Maksimalt stremforbrug begraenset under § funktion er lavere end ved §
funktion.

e Hvis du gnsker at annuller strambesparende funktion, skal du trykke pa
knappen @ indtil ikonet pa fiernbetjeningen ikke vises.

e Nar fiernbetjeningen er slukket, annulleres strembesparende funktion. Tryk pa
knappen igen, hvis du vil aktivere funktionen.

e Huvis det aktuelle stremforbrug er lavere end maksimalt stremforbrug i §
funktion, bliver stramforbruget ikke reduceret efter valg af denne funktion.

¢ Ved modeller med en ude- og to indeenheder, vil udeenheden ga
i strambesparende funktion, hvis en af indeenhederne indstilles i
strembesparende funktion. Hvis to indeenheder gar i strambesparende
funktion, vil stremforbruget i udeenheden blive reduceret i henhold til det
lavere stremforbrug i de to indeenheder.

Bemazerk:
¢ Nogle modeller har ikke denne funktion.
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UDSKIFTNING AF BATTERIER | FJERNBETJENINGEN

1. Loft deekslet i pilens retning (som vist i fig. 1 @).

2. Tag de oprindelige batterier ud (som vist i fig. 1 @).

3. Seetto 7# (AAA 1,5V) terbatterier i, og serg for, at “+" og “-" polerne vender
rigtigt (som vist i fig. 2 ®)).

4. Seet deekslet pa igen (som fist i fig. 2 @).

Bemaerk:

e Under betjening skal fijernbetjeningens signal rettes mod modtagervinduet pa
indeenheden.

¢ Afstanden mellem sender og modtagervindue bar ikke overstige 8 m, og der
bar ikke vaere nogen forhindringer imellem dem.

¢ Signalet kan let forstyrres i rum, hvor der er lysstofrer eller tradlgs telefon,
fiernbetjeningen bgr veere teet pa indeenheden under brug.

e Udskift med nye batterier af samme model, nar det er ngdvendigt. DK

e Nar du ikke bruger fiernbetjeningen i leengere tid, bar du fierne batterierne.

e Huvis displayet pa fiernbetjeningen er uklart eller der ikke vises noget i
displayet, skal batterierne udskiftes.
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GARANTI

Wilfa yder 7 ars garanti pa dette produkt fra kebsdatoen. Garantien daekker
produktionsfejl eller mangler, der opstar i garantiperioden. Din kvittering
fungerer som dokumentation over for forhandleren, hvis du gnsker at benytte din
garanti.

Garantien geelder kun for produkter, der er kabt til og bruges i private
husstande. Garantien geelder ikke, hvis produktet bruges kommercielt. Garantien
geelder ikke, hvis produktet er misbrugt, forsemt, vejledningen fra Wilfa ikke

er fulgt, produktet er eendret, eller der er foretaget uautoriseret reparation.
Garantien geelder heller ikke for normalt slid pa produktet, misbrug, manglende
vedligeholdelse, brug af forkert spaending eller:

¢ Overbelastning af produktet
e Dele, der normalt bliver slidt

e Dele, der kan forventes udskiftet regelmaessigt (f.eks. filter, batteri osv.)

Brugervejledningen er ogsa tilgeengelig pa vores hjemmeside wilfa.dk/wilfa.
com
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PRODUKTSPECIFIKATIONER
220-240V ~ 50 Hz

SUPPORT OG RESERVEDELE

Hvis du har brug for support, kan du finde vores kundeservice/supportside pa
Wilfa.com. Her finder du ofte stillede spergsmal, reservedele, tips og tricks og
alle vores kontaktoplysninger.

GENANVENDELIGHED

Dette meerkat angiver, at produktet ikke ma bortskaffes sammen med

ﬁ andet husholdningsaffald nogen steder i EU. For at undga potential

skade pa& miljget eller menneskers sundhed pga. ukontrolleret

mmm bortskaffelse af affald, skal produktet genanvendes pa korrekt vis for

at fremme beeredygtig genanvendelse af materielle ressourcer. Brug

retur- og indsamlingssystemerne til genanvendelse af den brugte enhed, eller

kontakt den forhandler, hvor du kebte produktet. De kan tage dette produkt til en
miljgvenlig genanvendelse uden beregning.

Wilfa Danmark A/S Havneholmen 29 (BDO), 1561 Kabenhavn, Danmark
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KAYTTOOHJE - ILMALAMPOPUMPPU
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TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA — KAYTTO JA
KUNNOSSAPITO

e |ue tama kayttoohje huolellisesti ennen kayttoa
ja sailyta se vastaisen varalle. Huomaa, etta
ilmalampopumppu ei voi olla ainoa tilaan
asennettava lammonlahde. Kayttoohjeen voi
ladata myGs kotisivultamme osoitteesta wilfa.fi.

e Kahdeksan vuotta téyttaneet lapset seka fyysisesti,
henkisesti, aisteiltaan  tai  tietamykseltaan
rajoittuneet tai kokemattomat henkil6t voivat
kayttaa laitetta, jos heita valvotaan tai jos heita
on neuvottu kayttamaan laitetta turvallisesti ja he
ymmartavat kayttamiseen liittyvat vaarat.

e Al3 anna lasten leikki3 laitteella.

e |apset eivat saa puhdistaa tai huoltaa laitetta
ilman valvontaa.

o Al yhdista laitetta samaan pistorasiaan, johon on
yhdistetty muita laitteita. Muutoin voi aiheuttaa
tulipalon vaara.

e Katkaisevirransyottoennenlaitteenpuhdistamista.
Muutoin voi aiheutua sahkaoisku.

e Jos virtajohto on vahingoittunut, se on vaaran
valttamiseksi vaihdatettava valmistajalla,
valmistajan valtuuttamassa huoltokorjaamossa tai
valtuutetulla ammattilaisella.
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Al3 puhdista laitetta vedelld. Muutoin voi aiheutua
sahkaisku.

Ald suihkuta vettd sisdyksikkddn. Muutoin voi
aiheutua sahkoisku tai toimintavirhe.

Kun suodatin on irrotettu, ala koske lamelleihin
loukkaantumisen  valttamiseksi. Ald  kuivaa
suodatinta avotulella tai hiustenkuivaimella.
Muutoin sen muoto voi muuttua tai voi aiheutua
tulipalon vaara.

Vain koulutetut henkilot saavat tehda laitteelle
kunnossapitotoita.  Muutoin  voi  aiheutua
henkilovahinko tai vaurio.

Ald korjaa laitetta itse. Muutoin voi aiheutua
sahkoisku tai vaurio. Jos laite on korjattava, ota
yhteys sen ostopaikkaan.

Al3d tydnnd sormia tai esineitd ilman tulo-
tai poistoaukkoihin.  Muutoin voi aiheutua
henkildvahinko tai vaurio.

Ala tuki ilman ulostulo- tai sisdaanmenoaukkoa.
Muutoin voi aiheutua toimintahairio.

Al3 kaada vettd kaukosiditimen paalle. Muutoin
se voi vaurioitua.
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Jos huomaat alla kuvattuja ilmidita, katkaise
laitteesta virta ja irrota pistoke heti. Ota yhteys
ostopaikkaan tai valtuutettuun huoltokorjaamoon.
— Virtajohto on ylikuumentunut tai vaurioitunut.

— Kayton aikana kuuluu epanormaali aani.

— Katkaisija laukeaa saanndllisesti.

— Laitteesta lahtee palaneen hajua.

— Sisayksikko vuotaa.

Jos laitetta kaytetaan hairictilassa, on olemassa
toimintahairion, sahkoiskun tai tulipalon vaara.

Jos yksikkd kaynnistetaan tai sammutetaan
hatakayttokatkaisimella, paina sita sahkoa
eristavalla esineelld, muulla kuin metallista
valmistetulla.

Al3 astu ulkoyksikon paalle l3ka aseta painavia
esineita sen paalle. Muutoin se voi vahingoittua
tai voi aiheutua henkilovahinko.

TARKEAT TURVALLISUUSOHJEET — LITANTA

Asentaminen  on  jatettava  koulutettujen
henkildiden tehtavaksi. Asennuksen saa suorittaa
vain Tukes:n hyvaksyma yritys, jolla on lupa
Suomessaasentaajahuoltaailmalampopumppuja.
Muutoin voi aiheutua henkilévahinko tai vaurio.

Yksikon asentamisessa on noudatettava
sahkoturvallisuutta koskevia sdadoksia.
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Kayta hyvaksyttya virransyottopiiria ja katkaisijaa
paikallisten turvamaaraysten mukaisesti.

Katkaisija on asennettava. Muutoin voi aiheutua
toimintahairio. Kiinteassa johdotuksessa on oltava
kansallisten johdotusohjeiden mukainen kaikkien
napojen paakytkin, jossa on vahintaan 3 mm:n
erotus.

Katkaisijan kapasiteettivaihtoehdot on lueteltu
seuraavassa taulukossa. Ilmalampopumppu on
suojattavasulakkeellaoikosuluntaiylikuormituksen
varalta.

Laite on maadoitettava asianmukaisesti.
Virheellinen maadoitus voi aiheuttaa sahkdiskun.

Al3 kiyta maaraysten vastaista sahkojohtoa.

Varmista, ettd laitteen virransyottd vastaa sen
vaatimuksia. Epavakaa virransyotto tai virheellinen
johdotus voi aiheuttaa toimintahairioita.

Asenna vaatimukset tayttavat virransyottojohdot
ennen laitteen kayttamista.

Kytke  vaihejohdin,  neutraali  johdin ja
maadoitusjohdin pistorasiaan.

Varmista, ettd virtaldhde on katkaisu ennen
sahkoon tai turvallisuuteen liittyvien tehtavien
suorittamista.
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Al kytke virtaa paalle ennen kuin asennus on
valmis. Jos virtajohto on vahingoittunut, se on
vaaran valttamiseksi vaihdatettava valmistajalla,
valmistajan valtuuttamassa huoltokorjaamossa tai
valtuutetulla ammattilaisella.

Kylmaaine kuumenee. Al3 anna virtajohdon
koskettaa kupariputkea.

Laite on asennettava kansallisten sahkdasennuksia
koskevien sdaddsten mukaisesti.

Asennuksen tulee tayttaa NEC- ja CEC-
vaatimukset. Vain valtuutettu henkil6 saa asentaa
laitteen. Asennuksen saa suorittaa vain Tukes:n
hyvaksyma yritys, jolla on lupa Suomessa asentaa
ja huoltaa ilmalampopumppuja.

Tama laite on ensimmaisen luokan sahkolaite.
Ammattilaisenonmaadoitettavaseasianmukaisesti
erityisella maadoituslaitteella. Varmista, etta laite
on asianmukaisesti maadoitettu, silla muussa
tapauksessa olemassa on sahkoiskun vaara.

Keltavihrea johdin on maadoitusjohdin. Sita ei saa
kayttaa muihin tarkoituksiin.

Maadoitusresistanssin on noudatettava kansallisia
sahkoturvallisuusmaarayksia.

Laite on sijoitettava niin, etta pistokkeeseen
paasee kasiksi.
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Valtuutetun sahkoasentajan on yhdistettava sisa-
ja ulkoyksikon valiset johdot.

Jos virtajohto on liian lyhyt, tilaa pidempi johto
laitteen ostopaikasta. Ala pidenna johtoa itse.

Jos laite yhdistetaan virransyottoon tyontamalla
pistoke pistorasiaan, siihen taytyy paasta kasiksi
asennuksen jalkeen.

Jos laite yhdistetaan virransyottoon kiinteasti,
virransyottoon tulee asentaa katkaisija.

Jos laite taytyy siirtdad toiseen paikkaan, vain
valtuutettu asentaja saa siirtdaa sen. Muutoin voi
my0s aiheutua henkilovahinko tai vaurio.

Valitse paikka, joka on poissa lasten ja
lemmikkieldinten ulottuvilta ja jonka lahella ei ole
kasveja. Jos téllaista paikkaa ei ole kaytettavissa,
laite taytyy ymparoida aidalla.

Sisayksikko taytyy asentaa seinan lahelle.

HUOMAUTUS

On hyvin tarkeaa, etta puhdistus- ja huolto-ohjeita
noudatetaan huolellisesti. Muutoin lakisaateiset
oikeutesi kuluttajana voivat raueta.
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KYLMAAINE

e |Imalampopumpussa kaytetaan erityista
kylmaainetta, jonka avulla laite voi toimia aiotulla
tavalla. Kaytetty kylmaaine on erityispuhdistettua
R32-fluoridia. Kylmaaine on palavaa ja hajutonta.
Se voi aiheuttaa tietyissa olosuhteissa myods
rajahdyksen. Kylmaaineen syttyvyys on kuitenkin
hyvin alhainen. Ainoastaan tuli voi sytyttaa sen.

o Yleisesti kaytossa olevista kylmaaineista poiketen
R32 ei saastuta eika vaikuta negatiivisesti
otsonikerrokseen. Sen  kasvihuonevaikutukset
ovat myos muita aineita pienemmat. R32-aineen
termodynaamiset ominaisuudet ovat erittain
hyvat, minka ansiosta sen kaytto on erittain
energiatehokasta. Sen vuoksi laitteita ei tarvitse
tayttaa yhta usein.

VAROITUS

Al3 yritd nopeuttaa sulatusta tai puhdistusta
tavalla, joka eroaa valmistajan suosituksista. Mikali
laite tarvitsee korjausta, ota yhteytta ldhimpaan
valtuutettuun  huoltoliikkeeseen.  Epapatevien
henkiloiden suorittamat korjaustyot voivat olla
vaarallisia. Asennuksen ja huollon saa suorittaa vain
Tukes:n hyvaksyma yritys, jolla on lupa Suomessa
asentaa ja huoltaa ilmalampdpumppuja. Kaytosta
poistettua laitetta on sailytettava tilassa, jossa ei ole

116



syttymislahteita (esimerkiksi avotulta tai toiminnassa
olevaa kaasulaitetta tai sahkolammitinta). Ala |avista
tai polta.

Laite on taytetty palavalla R32-kaasulla. Noudata
korjauksissa tarkasti ja yksinomaan valmistajan
ohjeita. Ota huomioon, etta kylmaaineet eivat
haise miltaan. Tutustu ammattilaisille tarkoitettuun
kayttooppaaseen.

M I i &

VAROTOIMET

Ala kytke virtaa paalle ennen kuin asennus on
valmis.

Jos virtajohto on vahingoittunut, se on vaaran
valttamiseksi vaihdatettava valmistajalla,
valmistajan valtuuttamassa huoltokorjaamossa tai
valtuutetulla ammattilaisella.

Kylmaaine kuumenee. Ald anna virtajohdon
koskettaa kupariputkea.

Laite on asennettava kansallisten sahkdasennuksia
koskevien sdaddsten mukaisesti.
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Asennuksen tulee tayttaa NEC- ja CEC-
vaatimukset. Vain valtuutettu henkilo saa asentaa
laitteen. Asennuksen saa suorittaa vain Tukes:n
hyvaksyma yritys, jolla on lupa Suomessa asentaa
ja huoltaa ilmalampoépumppuija.

Tama laite on ensimmaisen luokan sahkolaite.
Ammattilaisenonmaadoitettavaseasianmukaisesti
erityisella maadoituslaitteella. Varmista, etta laite
on asianmukaisesti maadoitettu, silld muussa
tapauksessa olemassa on sahkdiskun vaara.

Keltavihrea johdin on maadoitusjohdin. Sita ei saa
kayttaa muihin tarkoituksiin.

Maadoitusresistanssin on noudatettava kansallisia
sahkoturvallisuusmaarayksia.

Laite on sijoitettava niin, ettda pistokkeeseen
paasee kasiksi.

Valtuutetun sahkoasentajan on yhdistettava sisa-
ja ulkoyksikon valiset johdot.

Jos virtajohto on liian lyhyt, tilaa pidempi johto
laitteen ostopaikasta. Ala pidenna johtoa itse.

Jos laite yhdistetaan virransyottoon tyontamalla
pistoke pistorasiaan, siihen taytyy paasta kasiksi
asennuksen jalkeen.
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Jos laite yhdistetdan virransyottoon kiinteasti,
virransyottoon tulee asentaa katkaisija.

Jos laite taytyy siirtaa toiseen paikkaan, vain
valtuutettu asentaja saa siirtaa sen. Muutoin voi
aiheutua henkilovahinko tai vaurio.

Valitse paikka, joka on poissa lasten ja
lemmikkielainten ulottuvilta ja jonka lahella ei ole
kasveja. Jos tallaista paikkaa ei ole kaytettavissa,
laite taytyy ymparoida aidalla.

Sisayksikko taytyy asentaa seinan lahelle.

Valmistaja toimittaa taman tuotteen asennus- ja
kayttoohjeet.
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KAYTTOOHJE - ILMALAMPOPUMPPU

TUOTTEEN KUVAUS
SISAYKSIKKO

©EE

.

e B S IS |

— —
e ]
—

1. lImanotto
2. Etupaneeli
3. Suodatin
4. lImanpoistoaukko
NAYTTO
Lampdtilan
merkkivalo 85
Virran merkkivalo Q)
Huom.:

e Tama on yleinen ohje ja varit ovat vain viitteeksi. Tutustu laitteesi ndyttoon.

e Nayton siséltd voi poiketa téssa naytetystd. Tutustu laitteesi ndyttoon.
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ILMALAMPOPUMPPU - NARVIK 30 & 40
KAUKOSAADIN
r \ ¥ | FEEL
i Mééritetty puhaltimen nopeus
FAN AUTO = V&F[I () Turbotila (max 30 min)
(LI1] OPEB . > Lahetyssignaali
oE N Automaattinen tila
@3 o % Jaahdytystila
BRIGRE 2l & Kuivaustila
MR Z &% Puhallintila
HOUR Lammitystila
i | =0 =) ¥ y
RN (6] Uniajastus
BoE j
® 8C lammitystoiminto
i Tehon rajoitustoiminto
ON/OFF 2 Health-tila
I Air-toiminto
@ P X-FAN-toiminto
N Asetettu lampdtila
8 AN 2 Sisailman
% lampatilan - lampatila
2 néytttyyppi 1 Ulkoilman
lampotila
> ©) Kello
5 a8 Maaritetty lampétila
WiFi WIFI-toiminto
cig:aa Maaritetty aika
-I FEEL -T-ONIT-OFF y
- - ONOFF Ajastin paalle/pois
¢LOCK i K&anto vasemmalle/oikealle
=0 Kaanto ylos/alas
ek S "] Lapsilukko
() Hiljainen tila
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KAYTTAMINEN
KAUKOSAATIMEN PAINIKKEIDEN ESITTELY

Huom.:

o Yleiskayttoista kaukosdadintd voidaan kayttdd monien ilmalédmpépumppujen
kanssa. Kun kaukosaatimesté painetaan painikkeita, jotka vastaavat toimintoja,
joita laitteessa ei ole, laite pysyy alkuperéisessa toimintatilassaan.

e Kun ilmaldmpépumppu kytketdan virtaldhteeseen, siitd kuuluu merkkigani.
Toiminnan merkkivalo “(D" palaa. Taman jalkeen ilmaldmpdpumppua voidaan
kayttaa kaukosaatimen avulla.

e Kun paalle kytketyssa tilassa painetaan kaukosaatimen painikkeita,
kaukosdatimen nadytossé oleva signaalikuvake "&>" valahtéa ja
ilmaldmp&pumpun sisdyksikostd kuuluu dénimerkki. Tama tarkoittaa sita, etta
signaali on |&hetetty ilmalampdpumpulle.

e Malleissa, joissa on WiFi- tai langallinen sdadin, sisdyksikkda on ohjattava ensin
tavallisella kaukosaatimelld automaattitilassa, minka jalkeen lampdtilan s&étd
automaattitilassa voidaan toteuttaa sovelluksella tai langallisella sdatimella.

o Tama kaukosaadin voi sdatéa lampdotilaa automaattitilassa. Kaytettdessa
sellaisen yksikon kanssa, jossa lampétilaa ei voi sdatad automaattitilassa,
asetettu lampétila automaattitilassa voi olla virheellinen tai yksikdn naytossa
nakyvé asetettu lampatila ei ole sama kuin kaukos&&timessa.

Virtapainike
Painamalla t&ta painiketta laite kdynnistyy. Painamalla sitéd uudestaan laite sammuu.

MODE-tilapainike
Valitse haluamasi toimintatila painamalla t&ta painiketta.

N~ %
NP

utomaattinen AA ) A
N A JAAHDYTYS & KUIVAUS &G PUHALLIN LAMMITYS

(33

e Kun valitaan automaattitila, ilmaldmpdpumppu toimii automaattisesti
tehdasasetusten mukaisesti. Voit s&3téé& puhaltimen nopeutta painamalla
FAN-puhallinpainiketta. Voit s&&tdé puhaltimen puhalluskulmaa painamalla "

W g .
=" /"2l" -painiketta.

e Kun valittuna on jadhdytystila, laite jaahdyttaa. Saada asetettua lampdtilaa
painamalla yl&s- tai alas-painikkeita. Sdada puhaltimen nopeutta painamalla
FAN-painiketta. S8ada puhaltimen puhalluskulmaa painamalla " " / "%l !
-painiketta.

e Kun valittuna on kuivaustila, ilmalampdpumppu toimii alhaisella nopeudella ja
kuivattaa. Kuivaustilassa puhaltimen nopeutta ei voi sdatéa. Sdada puhaltimen

N n \Y n N
puhalluskulmaa painamalla "£=" / "1 " -painiketta.
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e Kun valittuna on puhallintila, ilmaldmpoépumppu kayttaa vain puhallinta,
ei jaéhdytysta eikd lammitysta. Kaikki merkkivalot ovat pois paalta. S&&ada
puhaltimen nopeutta painamalla FAN-painiketta. Sdada puhaltimen

. N .
puhalluskulmaa painamalla "= " / "2l " -painiketta.

e Kun valittuna on lammitystila, ilmaldmpopumppu ldmmittds. Sdada asetettua
léampatilaa painamalla ylos- tai alas-painikkeita. Sadda puhaltimen nopeutta
painamalla FAN-painiketta. Sdada puhaltimen puhalluskulmaa painamalla
="/ "%l " -painiketta. (Vain jadhdytysyksikkd ei vastaanota lammitystilan
signaalia. Jos lammitystila asetetaan kaukos&atimellg, laite ei kdynnisty, kun
painetaan virtapainiketta.)

Huom.:

e Kylman ilman estamiseksi siséyksikkd puhaltaa ilmaa 1-5 minuutin
viiveelld [Bmmitystilan kdynnistémisen jalkeen (todellinen viiveaika riippuu
sisdlampéotilasta).

e Aseta lampétila-alue kaukos&atimesta: 16-30 °C (61-86 °F);

e Automaattitilassa voidaan nayttaa lampétila. Automaattitilassa voidaan saataa
asetettua lampétilaa.

e Tama tilanilmaisin ei ole kaytettavissa joissakin malleissa.

FAN-puhallinpainike

Painamalla tat& painiketta voit valita puhallinnopeuden seuraavassa
jarjestyksessé: automaattinen, hiljainen, alhainen, keskitaso-alhainen, keskitaso,
keskitaso-korkea ja korkea. Virran kytkemisen jalkeen puhallin on oletuksena
automaattisessa tilassa.

Huom.:

e Kun nopeudeksi valitaan AUTO, ilmalédmpdpumppu valitsee puhaltimen
nopeuden automaattisesti tehdasasetuksen mukaan.

e Kuivaustilassa puhaltimen nopeus on alhainen.

e X-FAN-toiminto Painamalla nopeuspainiketta 2 sekunnin ajan jaéhdytys- tai
kuivaustilassa nékyviin tulee X-FAN-kuvake ja sisdyksikdn puhallin toimii
muutaman minuutin virran katkaisemisen jalkeen sen kuivaamiseksi. Kun
virta kytketaan, X-FAN-toiminto on oletusarvoisesti pois kaytosta. X-FAN ei
ole kdytettévissad automaatti-, puhallin- eikd l[ammitystilassa. Tama toiminto
tarkoittaa, ettd sisdyksikdn hdyrystimen kosteus puhalletaan pois laitteen
pysayttamisen jélkeen homeen kehittymisen vélttdmiseksi.

e Kun X-FAN-toiminto on kytketty paélle: Kun laite sammutetaan
virtapainikkeesta, sisdpuhallin kdy vield muutaman minuutin ajan alhaisella
nopeudella. Tan& aikana voit pysdyttda sisépuhaltimen valittdmasti pitamalla
puhaltimen nopeuspainiketta painettuna 2 sekunnin ajan. Kun X-FAN-toiminto
on kytketty pois paalta: Kun laite sammutetaan virtapainikkeesta, koko laite
sammuu heti.
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Turbopainike

Painamalla tata painiketta ja&hdytys- tai lammitystilassa voit siirtyéd nopeaan
jaahdytys- tai lammitystilaan. Kaukosaatimessa nékyy TURBO-kuvake. Voit poistua
turbotilasta painamalla t&ta painiketta uudelleen, jolloin TURBO-kuvake katoaa.
Kun tdma toiminto kdynnistetdan, laite toimii erittain suurella puhallinnopeudella
jaadhdyttéédkseen tai lammittédékseen sisdilmaa nopeasti, niin ettd huonelampatila
saavuttaa asetetun l&mpétilan niin nopeasti kuin mahdollista.

HUOM: Al3 kayta yli 30 minuuttia.

YLOS/ALAS-painike

¢ Yl|Os- ja alas-painikkeiden painaminen lis&a tai vahent&aa |ampot||aa 1°C(°F).
Kun ylos tai alas-painiketta pidetdan painettuna 2 sekunnin ajan, lukema
kaukosaatimessd muuttuu nopeasti. Kun painike vapautetaan asetuksen
tekemisen jélkeen, sisdyksikon l&mpotilandyttd muuttuu vastaavasti.

e Kun asetat T-ON-, T-OFF- tai CLOCK-asetuksen, sdddé aikaa painamalla ylés-
tai alas-painiketta. (Tutustu CLOCK-, T-ON- ja T-OFF-painikkeiden ohjeisiin)

== painike
Painamalla tata painiketta voit siirtda ilman virtaussuuntaa vasemmalle ja oikealle
seuraavasti:

-, ., s, T, s
0NN 4 / 1 \
Pf -— /—\4_ 4_—\

ois N PN

Huom.:

e Pida painiketta painettuna yli kaksi sekuntia, niin ilman ohjaussaleikkoa
kdannetaan oikealle ja vasemmalle. Vapauttamalla painike kdantdminen
paattyy ja ohjaussaleikdn senhetkinen asento pysyy valittuna.

e Kun kdantd vasemmalle ja oikealle -tilassa tila muuttuu OFF-tilasta S-tilaan,
tdman painikkeen painaminen uudelleen kahden sekunnin kuluttua saa aikaan
sen, ettd 2=-tila vaihtuu suoraan OFF-tilaksi. Jos tata painiketta painetaan
uudelleen kahden sekunnin siséllg, kdantétilan muutos riippuu myds ylla
mainitusta ilmavirran suuntauksesta.

e Tila on kéytettavissé vain joissakin malleissa.

\Y . .
>l painike
Voit s&&taa ilman virtaussuuntaa seuraavasti painamalla t&ta painiketta:

S O B S B
A
SAPURS DN DU BY

||\

e Kun valitaan ", ilmalédmpopumppu kayttadad puhallinta automaattisesti.
Vaakasuuntamen séleikkd kaantyy automaattisesti ylos ja alas maksimikulmassa.
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e Kunvalitaan " ‘I »>1 »=1>1", ilmalédmpépumppu kayttéd puhallinta kiintedssa
asennossa. Vaakasuuntainen séleikkd pysahtyy kiintedan asentoon.

e Kunvalitaan " 3«3+ =", iimalédmpopumppu kayttda puhallinta kiinteassa
kulmassa. Vaakasuuntainen saleikkd ohjaa ilmaa kiintedn kulman mukaisesti.

e Aseta haluamasi kaantokulma pitdmalla "3l " -painiketta painettuna yli
2 sekuntia. Kun haluttu kulma on saavutettu, vapauta painike.

Huom.:

o "p+3]« 31" ei ehké ole kéytettavissa. Kun iimaldmpépumppu vastaanottaa
tdman signaalin, se kayttda puhallinta automaattisesti.

e Pida painiketta painettuna yli kaksi sekuntia, niin ilman ohjaussaleikkoa
kdadnnetaan ylds ja alas. Vapauttamalla painike ohjausséleikon senhetkinen
asento pysyy valittuna.

)

e Kun k&antd ylos ja alas-tilassa tila muuttuu OFF-tilasta "Zl"-tilaan, tdman
painikkeen painaminen uudelleen kahden sekunnin kuluttua saa aikaan
sen, ettd "%l"—tila vaihtuu suoraan OFF-tilaksi. Jos tata painiketta painetaan
uudelleen kahden sekunnin siséllg, kdantétilan muutos riippuu myds ylla
mainitusta ilmavirran suuntauksesta.

AJASTIN PAALLE -painike

"T-ON"-painikkeella voidaan asettaa ajastimen paallekytkeytymisaika. Taman
painikkeen painamisen jalkeen "(D" -kuvake katoaa ja kaukosaatimessa oleva
teksti "ON" vilkkuu. S88da T-ON-asetusta painamalla ylos- tai alas-painiketta.
Jokaisen yl&s- tai alas-painikkeen painamisen jalkeen T-ON-asetus kasvaa tai
laskee 1 minuutilla. Pida ylos- tai alas-painiketta painettuna 2 sekunnin ajan, niin
aika muuttuu nopeasti, kunnes saavutat haluamasi ajan. Vahvista painamalla
"T-ON"-painiketta. Sana "ON" lakkaa vilkkumasta. "(®" -kuvake palaa nakyviin.
T-ON-asetuksen peruutus: Kun T-ON-asetus on kaynnistetty, peruuta se
painamalla T-ON-painiketta.

AJASTIN POIS -painike

"T-OFF"-painikkeella voidaan asettaa ajastimen poiskytkeytymisaika. Tamén
painikkeen painamisen jalkeen "(D" -kuvake katoaa ja kaukosaatimessa oleva
teksti "OFF" vilkkuu. S8&d& T-OFF-asetusta painamalla yl&s- tai alas-painiketta.
Jokaisen yl&s- tai alas-painikkeen painamisen jalkeen T-OFF-asetus kasvaa tai
laskee 1 minuutilla. Pida ylos- tai alas-painiketta painettuna 2 sekunnin ajan,
niin aika muuttuu nopeasti, kunnes saavutat haluamasi ajan. Paina "T- OFF"-
painiketta, jolloin sana "OFF" lakkaa vilkkumasta. "(D" -kuvake palaa nakyviin.
T-OFF-asetuksen peruutus: Kun T-OFF-asetus on kdynnistetty, peruuta se
painamalla T-OFF-painiketta.

Huom.:

e P3alla- ja pois paaltd -tilassa voit asettaa T-OFF- tai T-ON-asetukset
samanaikaisesti.
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e S&3da kellonaika ennen T-ON- tai T-OFF-asetuksen asettamista.

e Kun T-ON tai T-OFF on asetettu, aseta vakiokierto.

e Tamén jalkeen ilmaldmpopumppu kytkeytyy paélle tai pois paaltd asetetun
ajan mukaan. Virtapainikkeella ei ole vaikutusta asetukseen. Jos et tarvitse tata
toimintoa, peruuta se kaukosaatimella.

| FEEL -painike

e Painamalla tata painiketta voit kdynnistda | FEEL -toiminnon. Kaukosaatimessa
nakyy | FEEL -kuvake. Kun tdma toiminto on asetettu, kaukosaadin ldhettaa
havaitun ympériston lampdtilan sdatimeen ja laite sdatéa sisélampdtilaa
automaattisesti havaitun lampétilan mukaan. Voit poistaa | FEEL -toiminnon
kaytostd painamalla téta painiketta uudelleen. Kuvake poistuu nédkyvista.

o Aseta kaukosaadin kayttdjan lahelle, kun tdma toiminto on kaytéssa. Ala
aseta kaukosaadinta kuuman tai kylman kohteen lahelle, jotta se ei havaitse
ymparistdn lampotilaa epatarkasti. Kun | FEEL -toiminto on kéytdssg,
kaukosaadin on sijoitettava alueelle, jossa sisdyksikkd voi vastaanottaa
kaukosaatimen lahettdman signaalin. Kaukos&atimen infrapunaléhettimen
pitda pystya antamaan signaali sisdyksikolle toiminnon suorittamiseksi.

CLOCK-painike

Aseta kellonaika painamalla tata painiketta. Kaukosaatimen "(3" -kuvake vilkkuu.
Aseta kelloaika painamalla yl&s- tai alas-painiketta 5 sekunnin kuluessa. Jokainen
yl&s- tai alas-painikkeen painallus nostaa tai laskee kelloaikaa 1 minuutin verran.
Jos pidét ylos- tai alas-painiketta painettuna 2 sekunnin ajan, aika muuttuu
nopeasti. Vapauta painike, kun olet saavuttanut haluamasi ajan. Vahvista
kellonaika painamalla CLOCK-painiketta. "(D" -kuvake lakkaa vilkkumasta.

Huom.:
¢ Kellonaika on 24 tunnin tilassa.
e Kahden toiminnon vélinen aika ei saa olla yli 5 sekuntia. Muussa tapauksessa

kaukosaadin poistuu asetustilasta. AJASTIN PAALLA / AJASTIN POIS toimii
samalla tavalla.

UNIAJASTUS-painike

Painamalla taté painiketta voit valita uniajastus 1- (1), uniajastus 2- ((2) ja uniajastus
3 -toiminnon (C3), peruuttaa uniajastuksen ja vaihtaa uniajastustoimintojen
valilla. Kun virta kytketdan, uniajastustoiminto on oletusarvoisesti pois kaytosta.

Uniajastusta 1 kéytettdessa viilennystilassa yhden tunnin kéyton jalkeen
paayksikon asetusléampétila nousee 1 °C, kahden tunnin jalkeen 2 °C;
l&mmitystilassa yhden tunnin kéyton jalkeen asetusléampdtila laskee 1 °C, kahden
tunnin jalkeen 2 °C.
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Uniajastusta 2 kéytettéessa lampotilaa sdddetdan valmiiksi asetetun kéyrén
mukaan.

Uniajastusta 3 kéytettdessa lampotilaa sdddetdan itse asetetun kdyrén mukaan.

1. Kun kaytdssé on uniajastus 3, pidé turbopainiketta painettuna. Talldin voit
s8ataa uniajastuksen asetukset kaukos&atimen avulla. Sen ndytéssa nakyy
1 tunti. Lémpatila-asetuskentéssa vilkkuu viimeisimman asetuksen (tai
tehdasasetuksen) mukaisesti asetettu lampétila.

2. Voit s&5tda lampdtilaa painamalla ylds- ja alas-painikkeita. Vahvista sdadot
painamalla turbopainiketta.

3. Talldin asetus siirtyy eteenpéin 1 tunnin. Muut kdyran pisteet sijaitsevat 2, 3
ja 8 tunnin kohdalla. Niihin saadetyt lampatilat tulevat nakyviin.

4. Toista vaiheiden 2-3 toimet, kunnes 8 tunnin kohdalle on asetettu lampétila.
Saatokayra on nyt valmis, ajastus tulee nakyviin ja lampétilana nékyy
alkuperéinen asetettu lampétila.

Uniajastusta 3 kaytettdessa lampotilaa sdadetaan tekemiesi asetusten mukaan.

Voit my&s vain tarkastella sé&tokayraa tekemattd muutoksia ldmpétilan sdatsihin,
kun painat turbopainiketta heti.

Huom.: Jos mitdén painiketta ei paineta 10 sekunnin kuluessa, saatokayra
poistuu nakyvista ja ndyttd palaa alkuperaiseen tilaan. Jos painat virta-, tila-,
ajastus- tai uniajastuspainiketta, kdyrén sdatdminen paattyy.

WIFI-painike

Ota Wi-Fi-toiminto kéayttdon painamalla WiFi-painiketta. Kauko-ohjaimessa nékyy
WiFi-kuvake: Pid& WiFi-painiketta painettuna 5 sekunnin ajan WiFi-toiminnon
poistamiseksi kaytosta, WiFi-kuvake poistuu ndkyvista. (Téma toiminto on
kaytettavissa vain joissakin malleissa.)

Kun laite on pois paalta, voit palauttaa WiFi-moduulin tehdasasetukset
painamalla MODE- ja WiFi-painikkeita samanaikaisesti 1 sekunnin ajan.

Huom.:
Tila on kéytettévissa vain joissakin malleissa.
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HEALTH-tila / AIR-toiminto

Voit ottaa HEALTH- tai AIR-toiminnot kaytto6n tai poistaa ne kaytosta painamalla
taté painiketta. Voit ottaa AIR-toiminnon kayttéén painamalla tata painiketta
toisen kerran. Naytossa nakyy AlR-kuvake. Voit ottaa sekd HEALTH- etta AIR-
toiminnot kaytté6n painamalla tata painiketta toisen kerran. Naytéssa nakyy
AlR-kuvake ja HEALTH-kuvake. Voit poistaa HEALTH- ja AIR-toiminnot kaytosta
painamalla t&ta painiketta kolmannen kerran. Voit ottaa HEALTH-toiminnon
kayttéon painamalla tata painiketta neljannen kerran. Naytossa nakyy HEALTH-
kuvake. Voit toistaa edelliset toimet painamalla painiketta uudelleen.

Huom.:
Tila on kéytettévissa vain joissakin malleissa. Toiminto ei ole kaytettavissa
Skandinaviassa.

LIGHT-valopainike
Painamalla tata painiketta voit sytyttda tai sammuttaa sisdyksikon néyton valon.
Né&yton valo on oletuksena paall virran kytkemisen jalkeen.

TEMP-Iampétilapainike
Tata painiketta painamalla ndet sisdyksikon naytolla asetusléampétilan tai

huonelampaétilan.
<—> eindyttéé  —p @ j

Energiansaastétoiminto

K&ynnisté tai sammuta energiansaastotoiminto painamalla jaghdytystilassa
samanaikaisesti TEMP- ja CLOCK-painikkeita. Kun energiansaastétoiminto
kaynnistetaan, kaukosdatimesséa nékyy "SE", ja ilmalampépumppu

s8ataa lampdotilan automaattisesti tehdasasetusten mukaisesti

parhaan energiansaastévaikutuksen saavuttamiseksi. Voit poistua
energiansaastotoiminnosta painamalla TEMP- ja CLOCK-painikkeita
samanaikaisesti.

Huom.:

e Energiansdastotoiminnossa puhaltimen nopeus on oletusarvoisesti
automaattisella nopeudella, eika sita voi s&ataa.

e Energiansddstotoiminnon aikana asetusldmpdtilaa ei voi sddtad. Kun painat
TURBO-painiketta, kauko-ohjain ei Idheté signaalia.

e Uniajastus ja energiansaastotoiminto eivat voi toimia samanaikaisesti. Jos
energiansadstotoiminto on asetettu jadhdytystilassa, 11SLEEP11-painikkeen
painaminen peruuttaa energiansaastotoiminnon. Jos uniajastus on asetettu
jadhdytystilassa, energiansdastdtoiminnon kdynnistdminen peruuttaa
uniajastuksen.
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8°C lammitystoiminto

Kaynnisté tai sammuta 8C |ammitystoiminto painamalla l&mmitystilassa
samanaikaisesti TEMP- ja CLOCK-painikkeita. Kun tdma toiminto k&ynnistetaan,
kaukosaatimessa nakyy "@®" ja "8C", ja ilmaldmpdpumppu sailyttas
|&mmitystilan 8C:ssa. Poistu 8C |&mmitystoiminnosta painamalla TEMP- ja
CLOCK-painikkeita samanaikaisesti.

Huom.:

e 8C lammitystoiminnossa puhaltimen nopeus on oletusarvoisesti
automaattisella nopeudella, eika sita voi s&ataa.

e 8C lammitystoiminnon aikana asetettua lampétilaa ei voi séatda. Kun painat
TURBO-painiketta, kauko-ohjain ei ldhetd signaalia.

e Uniajastus ja 8C lammitystoiminto eivat voi toimia samanaikaisesti. Jos 8C
l&mmitystoiminto on asetettu ldmmitystilassa, SLEEP-painikkeen painaminen
peruuttaa 8C-lammitystoiminnon. Jos uniajastus on asetettu l[ammitystilassa,
8C lammitystoiminnon kaynnistaminen peruuttaa uniajastuksen.

¢ Flampoatilailmaisimessa kaukosaatimessa nakyy 46F-lammitys.

Lapsilukkotoiminto

Voit ottaa lapsilukon kayttoon tai poistaa sen kdytosta painamalla samanaikaisesti
ylOs- ja alas-painikkeita. Kun lapsilukko on paall, kaukosaatimessé nékyy kuvake
mm. Kaukosaadinta kiytettiessa kuvake g vilkkuu kolme kertaa lahettamatts
signaalia laitteelle.

Lampadtilamerkinnén vaihto
Kun laite on OFF-tilassa, voit vaihdella °C- ja °F-merkintatavan vélilld painamalla
yhta aikaa alas-painiketta ja MODE-tilapainiketta.

Automaattinen puhdistustoiminto

Kytke automaattinen puhdistustoiminto paalle tai pois paélta pitamalla

MODE- ja FAN-painikkeita painettuina samanaikaisesti 5 sekunnin ajan. Kun
automaattinen puhdistustoiminto on kéytdssa, sisdyksikdssa nakyy CL. Hoyrystimen
automaattisen puhdistusprosessin aikana laite suorittaa nopean jadhdytyksen

tai nopean lammityksen. Voi kuulua melua, joka johtuu virtaavasta nesteesta tai
l&mpdlaajenemisesta tai kylméssa kutistumisesta. llmalémpépumppu voi puhaltaa
viileda tai Iamminta ilmaa, mikd on normaali ilmié. Varmista puhdistuksen aikana,
ettd huoneessa on hyvé ilmanvaihto, jotta asuinmukavuus ei heikkene.

Huom.:

e Automaattinen puhdistustoiminto toimii vain normaalissa huoneldmpétilassa.
Jos huone on pélyinen, puhdista se kerran kuukaudessa, muussa tapauksessa
kolmen kuukauden vélein. Kun automaattinen puhdistustoiminto on kytketty
paalle, voit poistua huoneesta. Kun automaattinen puhdistus on valmis,
ilmaldmpdpumppu siirtyy valmiustilaan.

e Tama toiminto on kaytettavissa vain joissakin malleissa.
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Yétila
Jaahdytys- tai lammitystilassa ulkoyksikkd siirtyy yétilaan, kun se kytketaan
unitilaan ja siirretdan hitaalle nopeudelle tai hiljaiselle tasolle.

Huom.:

e Jos viilennys- ja lammitysteho on heikko, vaihda puhaltimen nopeutta
painamalla FAN-painiketta tai poistu y6tilasta painamalla SLEEP-painiketta.

e Yotila toimii vain normaalissa huonelampdtilassa.

e Tama toiminto on kaytettadvissa vain joissakin malleissa.

& toiminto

Kaynnist toiminto painamalla MODE- ja SLEEP-painikkeita samanaikaisesti. §
-toiminto rajoittaa koko yksikdn tehoa. Kun painat tata painiketta, kaukosadatimen
ndytossa nakyy seuraava:

- - his
: ) g } 'G' } Ei atZeiista :

* Rajoitettu maksimiteho on § -tilassa pienempi kuin § -tilassa.

e Jos haluat peruuttaa tehonrajoitustoiminnon, paina § -painiketta, kunnes
kaukosaatimessa oleva kuvake ei enaa nay.

e Kun kaukosaadin kytketdén pois paélta, tehonrajoitustoiminto peruutetaan.
Jos haluat aktivoida toiminnon, paina taté painiketta uudelleen.

e Jos nykyinen teho on pienempi kuin § -tilan maksimiteho, tehoa ei rajoiteta
kyseiseen tilaan siirtymisen jalkeen.

e Mallissa, jossa on yksi ulkoyksikko ja kaksi sisdyksikkda, jos jossakin
siséyksikdistéd otetaan tehonrajoitustoiminto kayttéon, ulkoyksikkd siirtyy
asetettuun sisdyksikon tehonrajoitustilaan. Kun kaksi siséyksikkoa siirtyy
tehonrajoitustilaan, ulkoyksikon tehoa rajoitetaan kahden sisayksikon
alhaisemman tehon mukaan.

Huom.:

e Tama toiminto on kaytettdvissa vain joissakin malleissa.
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KAUKOSAATIMEN PARISTOJEN VAIHTO

1. Nosta kantta nuolen suuntaan (kuvan 1 (@) osoittamalla tavalla).

2. Poista alkuperaiset paristot (kuvan 1 () osoittamalla tavalla).

3. Aseta molemmat 1,5V AAA-paristot ja varmista, ettd plus- ja miinusnavat
ovat oikeaan suuntaan (kuvan 2 3) osoittamalla tavalla).

4. Aseta kansi takaisin paikalleen (kuvan 2 (@) osoittamalla tavalla).

Huom.:

Suuntaa kayton aikana kaukosdatimen signaali kohti sisdyksikon
infrapunavastaanottimen sensoria.

Lahettimen ja vastaanottoikkunan valinen etdisyys ei saa olla yli 8 metrig, eikd
niiden valissa saa olla esteita.

Signaaliin tulee helposti hairiditd huoneessa, jossa on fluoresoiva valaisin tai
langaton puhelin. Talléin kaukosaatimen tulee olla &helld sisdyksikkoa kayton
aikana.

Vaihda tarvittaessa uudet, samanmalliset paristot.
Kun kaukos&adinta ei kayteta pitkdan aikaan, ota paristot pois.

Jos kaukosaatimen nayttd on sumea tai sité ei ndy, vaihda paristot.
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TAKUU

Wilfa myontaa talle tuotteelle seitsemén (7) vuoden takuun ostopéivamaarasta
alkaen. Takuu kattaa valmistusvirheet ja takuuaikana ilmenevat viat. Ostokuitti
toimii todisteena jalleenmyyjélle takuuvaatimusten esittdmisen yhteydessa.

Takuu koskee ainoastaan yksityiskdyttoon ostettuja ja yksityiskdytossa olleita
tuotteita. Takuu ei ole voimassa, jos tuotetta on kaytetty kaupallisesti. Takuu ei
ole voimassa, jos tuotetta on kaytetty vaarin, huolimattomasti tai Wilfan antamien
ohjeiden vastaisesti tai jos tuotetta on muutettu tai korjattu valtuuttamattomalla
tavalla. Takuu ei koske mydsk&an tuotteen normaalia kulumista, vaarinkayttoa,
huollon puutetta, vaaran sédhkojannitteen kayttda tai mikali asentaja ei ole
TUKES:n valtuuttama asentaja, eika:

¢ Tuotteen ylikuormittamista
* Normaalisti kuluvia osia

e Osia, jotka pitaakin vaihtaa sdéanndllisesti (esim. suodatin, paristo jne.)

Kayttdohje on saatavana myés verkkosivustoltamme osoitteessa wilfa.fi
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TUOTETIEDOT
220-240 V ~ 50 Hz

TUKI JA VARAOSAT

Tukiasioissa vieraile osoitteessa wilfa.fi ja tutustu asiakaspalvelu- ja tukisivuum-
me. Sieltd 16ydat usein kysytyt kysymykset, varaosat, vinkit ja neuvot seka kaikki
yhteystietomme.

KIERRATYS

Tama merkki osoittaa, ettd laitetta ei saa havittda missaan EU:n
K alueella talousjatteen mukana. Laite tulee kierrattda vastuullisesti ja
kestavan kehityksen periaatteiden mukaisesti, jottei ympéristdlle ja
mmm hmisten terveydelle aiheudu haittaa. Kierrata kaytetty laite viemalla se
kerdyspisteeseen tai palauttamalla se tuotteen jélleenmyyjélle. Sielta se

ohjataan késiteltdvaksi ympariston kannalta turvallisella tavalla ihan ilmaiseksi.

Oy Wilfa Suomi Ab Piispansilta 11 C, FI-02230 Espoo, Suomi
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